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(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

REGLEMENT (CEE) N° 2005/70 DE LA COMMISSION
du 6 octobre 1970

relatif au classement des variétés de vigne

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement (CEE) n° 816/70 du Conseil, du
28 avril 1970, portant dispositions complémentaires
en matieére d’organisation commune du marché viti-
vinicole (1), modifié par le réglement (CEE) n°
1253/70 (), et notamment son article 16 para-
graphe 1 deuxiéme alinéa, et son article 37,

considérant que Tarticle 16 paragraphe 1 du regle-
ment (CEE) n° 816/70 stipule un classement des
cépages admis a étre cultivés dans la Communauté ;
que ceux-ci doivent étre classés par unités admi-
nistratives ou parties d’unités administratives, en
cépages recommandés, cépages autorisés et cépages
autorisés temporairement ;

considérant que ce classement des variétés de vigne
doit étre arrété en tenant compte des dispositions
et criteres du réglement (CEE) n° 1388/70 du Con-
seil, du 13 juillet 1970, concernant les regles géné-
rales relatives au classement des variétés de vigne (3);

considérant que, en vertu de larticle 16 para-
graphe 2 du régelment (CEE) n° 816/70, a partir
du 1er septembre 1971, toute plantation nouvelle de
vigne, toute replantation ou tout surgreffage ne peut
se faire qu’a l'aide de cépages recommandés ou de
cépages autorisés ; que, en outre, conformément au
point 10 de Pannexe II du reglement (CEE) n°

816/70, ne peut étre vin de table que le vin prove-
nant de cépages figurant au classement des varié-
tés de vigne ;

considérant que I’application stricte du reéglement
(CEE) n° 1388/70 conduirait, dans certains cas, a
des difficultés sensibles, compte tenu du caractere
indicatif du dassement pour l'orientation des plan-
tations ; qu’il convient deés lors d’admettre, pour
une période transitoire, des exceptions en ce qui
concerne les variétés a raisin de table dont la pro-
duction est utilisée a la conserverie mais qui ne sont
pas soumises aux normes communes de qualité va-
lables pour les raisins de table ;

considérant que les mesures prévues au présent
réglement sont conformes a l'avis du Comité de
gestion des vins,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier
Le classement des variétés de vigne figure en annexe

4 A
au présent reglement.

Article 2

1. Le présent reglement entre en vigueur le troi-
siéme jour suivant celui de sa publication au Journal
officiel des Communauiés européennes.

2. Les dispositions du titre II de P’annexe sont
valables jusqu’au 31 aoit 1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membure.

Fait a Bruxelles, le 6 octobre 1970.

() JOno L 99 du 5. 5. 1970, p. 1.
() JOno L 143 du 1. 7. 1970, p. 1.
(3 JO no L 155 du 16. 7. 1970, p. 5.

Par la Commission
Le président
Franco M. MALFATTI
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ANNEXE

Classement des variétés de vigne selon les unités administratives

TITRE 1

LES VARIETES A RAISIN DE CUVE

SOUS-TITRE I: Variétés de vigne recommandées et autorisées .
I. ALLEMAGNE
1. Regierungsbezirk Koln :

a) Variétés de vigne recommandées :

Auxerrois B, Weifler Burgunder B, Faber B, Blauer Frithburgunder N, Huxelrebe
B, Kanzler B, Kerner B, Morio-Muskat B, Miiller-Thurgau B, Ruldnder G, Perle R,
Blauer Portugieser N, Rieslaner B, Weifler Riesling B, Scheurebe B, Siegerrebe Rs,
Blauer Spatburgunder N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Roter Elbling R, Weifler Elbling B, Freisamer B, Malvasier B.

2. Regierungsbezirk Trier :

a) Variétés de vigne recommandées :

Auxerrois B, Weifler Burgunder B, Ehrenfelser B, Roter Elbling R (!), WeifSer
Elbling B (1), Faber B, Freisamer B, Gewiirztraminer Rs, Huxelrebe B, Kanzler B,
Kerner B, Morio-Muskat B, Miiller-Thurgau B, Rieslaner B, Weifler Rleslmg B,
Ruldnder G, Scheurebe B, Siegerrebe Rs.

b) Variétés de vigne autorisées :

Roter Elbling R, Weiler Elbling B, Firbertraube N, Weifler Gutedel B, Roter
Gutedel R, Gelber Muskateller B, Muskat-Ottonel B, Perle R, Griiner Silvaner B,
Veltliner B.

3. Regierungsbezirk Koblenz :

a) Variétés de vigne recommandées :

Auxerrois B, Weifler Burgunder B, Ehrenfelser B, Roter Elbling R (2), Weifer
Elbling B (), Faber B, Freisamer B, Blauer Frithburgunder N, Gewiirztraminer Rs,
Roter Gutedel R, WeiSer Gutedel B, Helfensteiner N, Heroldrebe B, Huxelrebe B,
Kanzler B, Kerner B, Blauer Limberger N, Morio-Muskat B, Miiller-Thurgau B,
Gelber Muskateller B, Muskat-Ottonel B, Perle Rs, Blauer Portugieser N, Rieslaner
B, Weifler Riesling B, Rulinder G, Scheurebe B, Siegerrebe Rs, Griiner Silvaner B,

Blauer Spiatburgunder N, Saint-Laurent N, Veltliner B.

(1) Recommandées pour la production des vins mousseux exclusivement dans le Landkreis Trier-Saarburg.
(2) Recommandées pour la production des vins mousseux exclusivement dans le Landkrels Cochem-Zell.
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b) Variétés de vigne autorisées :

Roter Elbling R, Weifler Elbling B, Firbertraube N, Frither Malingre B, Miillerrebe N.

4. Regierungsbezirk Rheinhessen-Pfalz :

a) Varietés de vigne recommandées :

Auxerrois B, Ehrenfelser B, Faber B, Weifler Burgunder B, Freisamer B, Blauer
Friihburgunder N, Gewiirztraminer Rs, Helfensteiner N, Heroldrebe N, Huxelrebe
B, Kerner B, Kanzler B, Blauer Limberger N, Morio-Muskat B, Miiller-Thurgau B,
Gelber Muskateller B, Muskat-Ottonel B, Perle Rs, Blauer Portugieser N, Rieslaner
B, Weifler Riesling B, Rulinder G, Scheurebe B, Siegerrebe Rs, Griiner Silvaner B,
Blauer Spitburgunder N, Saint-Laurent N, Veltliner B ().

b) Variétés de vigne autorisées :

Firbertraube N, Roter Gutedel R, Weiler Gutedel B, Frither Malingre B (3),
Roter Muskateller R, Miillerrebe N, Blauer Trollinger N.

5. Saarland :

a) Variétés de vigne recommandées :

Auxerrois B, Weiffler Burgunder B, Ehrenfelser B, Roter Elbling R (3), Weifler
Elbling B (3), Faber B, Freisamer B, Kanzler B, Kerner B, Miiller-Thurgau B,
Weifler Riesling B, Ruldnder G, Scheurebe B, Siegerrebe Rs.

b) Variétés de vigne autorisées :

Roter Elbling R, Weifler Elbling B, Roter Gutedel R, Weifler Gutedel B, Huxelrebe
B, Frither Malingre B, Morio-Muskat B, Gelber Muskateller B, Muskat-Ottonel B,
Perle R, Griiner Silvaner B, Veltliner B.

6. Regierungsbezirk Darmstadt :

a) Variétés de vigne recommandées :

Auxerrois B, Weiffler Burgunder B, Ehrenfelser B, Faber B, Blauer Friihburgunder
N, Gewiirztraminer Rs, Kanzler B, Kerner B, Miiller-Thurgau B, Muskat-Ottonel
B, Weiler Riesling B, Rulinder G, Scheurebe B, Griiner Silvaner B, Blauer

Spatburgunder N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Firbertraube N, Weiler Gutedel B, Morio-Muskat B, Gelber Muskateller B, Blauer
Portugieser N, Saint-Laurent N, Siegerrebe Rs.

7. Regierungsbezirk Nordbaden :

a) Variétés de vigne recommandées :

Auxerrois B, Weiler Burgunder B, Freisamer B, Blauer- Frithburgunder N,
Gewiirztraminer Rs, Roter Gutedel R, Weifler Gutedel B, Helfensteiner N, Kerner
B, Blauer Limberger N, Miillerrebe N, Miiller-Thurgau B, Gelber Muskateller B,

(1) Recommandée exclusivement dans les Landkreise Mainz-Bingen et Alzey-Worms ainsi que dans le territoire

des villes Mainz et Worms. ] _ ' .
(?) Autorisée exclusivement dans le Landkreis Landau-Bergzabern pour les communes Maikammer, Kirrweiler,

Edenkoben. . .
(3) Recommandées pour la production des vins mousseux.
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Roter Muskateller R, Muskat-Ottonel B, Blauer Portugieser N, WeiSer Riesling B,
Rulinder G, Scheurebe B, Griiner Silvaner B, Saint-Laurent N, Blauer
Spitburgunder N, Roter Traminer R, Blauer Trollinger N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Heroldrebe N, Morio-Muskat B, Perle Rs, Rieslaner B, Siegerrebe Rs, Veltliner B.

8. Regierungsbezirk Siidbaden :

a) Variétés de vigne recommandées :

Auxerrois B, WeifSer Burgunder B, Freisamer B, Gewiirztraminer Rs, Roter Gutedel
R, Weifler Gutedel B, Kerner B, Morio-Muskat B, Miiller-Thurgau B, Gelber
Muskateller B, Roter Muskateller R, Muskat-Ottonel B, Weifler Riesling B,
Rulinder G, Scheurebe B, Griiner Silvaner B, Blauer Spitburgunder N, Roter
Traminer R.

b) Variétés de vigne autorisées :

Saint-Laurent.

9. Regierungsbezirk Nordwiirttemberg :

a) Variétés de vigne recommandées :

Auxerrois B, Weifler Burgunder B, Ehrenfelser B, Blauer Friihburgunder N,
Gewiirztraminer Rs, Roter Gutedel R, Weiler Gutedel B, Helfensteiner N,
Heroldrebe N, Kerner B, Blauer Limberger N, Morio-Muskat B, Miillerrebe N,
Miiller-Thurgau B, Gelber Muskateller B, Roter Muskateller R, Muskat-Ottonel B,
Muskat-Trollinger N, Blauer Portugieser N, Weifler Riesling B, Rulinder G, Saint-
Laurent N, Scheutebe B, Blauer Silvaner N, Griiner Silvaner B, Blauer
Spitburgunder N, Blauer Trollinger N, Roter Traminer R.

b) Variétés de vigne autorisées :

Freisamer B, Perle Rs, Rieslaner B, Veltliner B.

10. Regierungsbezirk Siidwiirttemberg-Hohenzollern :

a) Variétés de vigne recommandées :

Blauer Friihburgunder N, Gewiirztraminer Rs, Roter Gutedel R, Helfensteiner N,
Heroldrebe N, Kerner B, Blauer Limberger N, Miillerrebe N, Miiller-Thurgau B,
Blauer Portugieser N, Rulinder G, Griiner Silvaner B, Blauer Spitburgunder N,
Roter Traminer R.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

11. Regierungsbezirk Unterfranken :

a) Variétés de vigne recommandées :

Auxerrois B, WeifSer Burgunder B, Ehrenfelser B, Faber B, Freisamer B, Blauer
Friihburgunder N, Gewiirztraminer Rs, Roter Gutedel R, Weifler Gutedel B,
Helfensteiner N, Huxelrebe B, Kanzler B, Kerner B, Morio-Muskat B, Miiller-
Thurgau B, Muskat-Ottonel B, Gelber Muskateller B, Roter Muskateller R, Perle
Rs, Rieslaner B, WeifSer Riesling B, Ruldnder B, Saint-Laurent N, Scheurebe B,
Siegerrebe Rs, Griiner Silvaner B, Blauer Spatburgunder N.
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b) Variétés de vigne autorisées :

Heroldrebe N, Blauer Limberger N, Miillerrebe N, Blauer Portugieser N, Blauer
Trollinger N.

12. Regierungsbezirk Mittelfranken :

Méme encépagement que celui du Regierungsbezirk Unterfranken.

' 13. Regierungsbezirk Oberfranken, Landkreis Bamberg :

a) Variétés de vigne recommandées :

Kerner B, Miiller-Thurgau B, Perle Rs, Rieslaner B, Rulinder G, Griiner Silvaner
B, Blauer Spatburgunder N.

b) Variétés de vigne autorisées :
néant.
14. Regierungsbezirk Niederbayern, Landkreis Landshut :

Méme encépagement que celui du Regierungsbezirk Oberfranken.

15. Regierungsbezirk Oberpfalz, Landkreis Regensburg :

Méme encépagement que celui du Regierungsbezirk Oberfranken.

16. Regierungsbezirk Schwaben, Landkreis Lindau :

a) Variétés de vigne recommandées :

Auxerrois B, WeiSer Burgunder B, Gewiirztraminer Rs, Miiller-Thurgau B, Perle
Rs, Rieslaner B, Rulinder G, Scheurebe B, Blauer Spitburgunder N.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

17. Regierungsbezirk Kassel, Landkreis Melsungen, la commune de Boddiger :

a) Variétés de vigne recommandées :

Griiner Silvaner B, Miiller-Thurgau B, Perle Rs.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

II. BELGIQUE

a) Variétés de vigne recommandées :

Miiller-Thurgau B, Riesling B, Sylvaner B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Landot 244 N, Maréchal Foch N, Ravat 6 B.
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III. FRANCE

1. Département de I'Ain (1) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Aligoté B, Altesse B, Chardonnay B, Chasselas B, Gamay N, Jacquere B,
Mondeuse N, Pinot gris G, Pinot noir N, Poulsard N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Chambourcin N, Florental N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de
Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Landal N, Maréchal Foch N, Molette
B, Plantet N, Ravat blanc B, Seyval B.

2. Département de I’Aisne (2) :

Méme encépagement que celui du département de la Marne.

3. Département de I'Allier (3) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Abouriou N, Aligoté B, Aurerrois B, Chardonnay B, Gamay N, Gamay teinturier
de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Pinot blanc B, Pinot gris G, Pinot
noir N, Sacy B, Saint-Pierre doré B, Sauvignon B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Florental N, Gamay teinturier Fréaux N, Gouget N, Grolleau N, Melon B, Plantet
N, Romorantin B.

4. Département des Alpes de Haute-Provence (4) :

a)

Variétés de vigne recommandeées :

Alicante Henri Bouschet N, Aubun N, Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N,
Carignan blanc B, Carignan N, Cinsaut N, Clairette B, Clairette rose Rs, Grenache
blanc B, Grenache gris G, Grenache N, Lledoner Pelut N, Marsanne B, Merlot N,
Mourvédre N, Muscat a petits grains B, Muscat a petits grains rouges Rg,
Piquepoul blanc B, Piquepoul gris G, Piquepoul noir N, Roussanne B, Sauvignon
B, Syrah N, Tannat N, Ugni blanc B.

Variétés de vigne autorisées :

Aramon blanc B, Aramon gris G, Aramon N, Bellandais N, Bourboulenc B,
Chardonnay B, Cot N, Couderc N, Espanenc N, Fer N, Gamay N, Jurangon
noir N, Listan B, Macabeu B, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Mourvaison N, Muscat
d’Alexandrie B, Pinot noir N, Plant droit N, Terret blanc B, Terret gris G, Terret
noir N, Valdiguié N, Varousset N, Vermentino B, Villard blanc B, Villard noir N.

5. Département des Hautes-Alpes (5) :

a)

Variétés de vigne recommandées :

Alicante Henri Bouschet N, Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N, Carignan
blanc B, Carignan N, Cinsaut N, Clairette B, Clairette rose Rs, Cot N, Espanenc
N, Marsanne B, Merlot N, Mollard N, Muscat a petits grains B, Muscat a petits
grains rouges Rg, Roussanne B, Sauvignon B, Syrah N, Tannat N, Téoulier N,
Ugni blanc B.
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b) Variétés de vigne autorisées :

Aramon blanc B, Aramon gris G, Aramon N, Aubun N, Bellandais N,
Bourboulenc B, Chardonnay B, Fer N, Gamay N, Grassen N, Grenache blanc B,
Grenache gris G, Grenache N, Juran¢on noir N, Listan B, Lledoner Pelut N,
Macabeu B, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Mourvaison N, Mourvédre N, Muscat
d’Alexandrie B, Pinot noir N, Piquepoul blanc B, Piquepoul gris G, Piquepoul noir
N, Plant droit N, Terret blanc B, Terret gris G, Terret noir N, Valdiguié N,
Varousset N, Vermentino B, Villard noir N.

6. Département des Alpes-Maritimes (6) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Alicante Henri Bouschet N, Bourboulenc B, Brachet N, Cabernet Franc N, Cabernet
Sauvignon N, Carignan blanc B, Carignan N, Cinsaut N, Clairette B, Clairette rose
Rs, Grenache blanc B, Grenache gris G, Grenache N, Lledoner Pelut N, Marsanne
B, Merlot N, Mourvedre N, Muscat a petits grains B, Muscat i petits grains
rouges Rg, Roussanne B, Roussanne du Var Rs, Sauvignon B, Syrah N, Tannat N,
Tibouren N, Ugni blanc B, Vermentino B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Aramon blanc B, Aramon gris G, Aramon N, Aubun N, Bellandais N, Chardonnay
B, Cot N, Couderc N, Espanenc N, Fer N, Fuella Nera N, Gamay N, Grassen N,
Jurangon noir N, Listan B, Macabeu B, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Mayorquin
B, Mourvaison N, Muscat d’Alexandrie B, Pinot noir N, Piquepoul blanc B,
Piquepoul gris G, Piquepoul noir N, Plant droit N, Sémillon B, Téoulier N, Terret
blanc B, Terret gris G, Terret noir N, Valdiguié N, Varousset N, Villard blanc B,
Villard noir N.

7. Département de I’Ardéche (7) :

A. L'arrondissement de Tournon en entier et les cantons d’Antraigues, Buzet, Coucou-

ron, Montpezat-sous-Bauzon, Privas, Saint-Etienne de Lugdarés, Saint-Pierreville,
Valgorge et la Voulte-sur-Rhone :

a) Variétés de vigne recommandées :

Alicante Henri Bouschet N, Aligoté B, Aubun N, Bourboulenc B, Cabernet
Franc N, Cabernet Sauvignon N, Carignan blanc B, Carignan N, Chardonnay
B, Cinsaut N, Clairette B, Clairette rose Rs, Gamay N, Grenache blanc B,
Grenache gris G, Grenache N, Lledoner Pelut N, Macabeu B, Marsanne B,
Mauzac B, Mauzac rose Rs, Merlot N, Mourvedre N, Pinot noir N, Piquepoul
blanc B, Piquepoul gris G, Piquepoul noir N, Roussanne B, Sauvignon B,
Syrah N, Tannat N, Terret blanc B, Terret gris G, Terret noir N, Ugni blanc B,
Viognier B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Aramon blanc B, Aramon gris G, Aramon N, Brun argenté N, Calitor noir N,
Chambourcin N, Chasselas B, Cot N, Fer N, Florental N, Gamay teinturier de
Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N,
Garonnet N, Jurancon noir N, Listan B, Maréchal Foch N, Muscardin N,
Muscat a petits grains B, Muscat a petits grains rouges Rg, Muscat
d’Alexandrie B, Pascal B, Plant droit N, Plantet N, Ravat blanc B, Seyval B,
Valdiguié N, Varousset N, Vermentino B, Villard blanc B, Villard noir N,
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B. Les cantons d’Aubenas, Bourg-Saint-Andéol, Chomérac, Joyeuse, Largentiere,
Rochemaure, Thueyts, Vallon-Pont-d’Arc, Les Vans, Villeneuve-de-Berg et Viviers :

a) Variétés de vigne recommandées :

Alicante Henri Bouschet N, Aligoté B, Aubun N, Bourboulenc B, Cabernet
Franc N, Cabernet Sauvignon N, Carignan blanc B, Carignan N, Chardonnay
B, Cinsaut N, Clairette B, Clairette rose Rs, Gamay N, Grenache blanc B,
Grenache gris G, Grenache N, Lledoner Pelut N, Macabeu B, Marsanne B,
Mauzac B, Mauzac rose Rs, Merlot N, Mourvedre N, Pinot noir N, Piquepoul
blanc B, Piquepoul gris G, Piquepoul noir N, Roussanne B, Sauvignon B, Syrah
N, Tannat N, Terret blanc B, Terret gris G, Terret noir N, Ugni blanc B,
Viognier B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Aramon blanc B, Aramon gris G, Aramon N, Bellandais N, Chasselas B,
Colobel N, Cot N, Couderc N, Fer N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay
teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Garonnet N,

A

Jurangon noir N, Listan B, Muscat a petits grains B, Muscat a petits grains
rouges Rg, Muscat d’Alexandrie B, Plant droit N, Roucaneuf Rs, Valdiguié N,
Varousset N, Vermentino B, Villard blanc B, Villard noir N.

8. Département des Ardennes (8) :

Méme encépagement que celui du département de la Marne.

9. Département de I’Ariege (9) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Baroque B, Cabernet Franc N, Cabernet
Sauvignon N, Cinsaut N, Cot N, Duras N, Fer N, Gamay N, Jurangon noir N,
Listan B, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Mérille N, Merlot N, Muscadelle B, Ondenc
B, Sauvignon B, Sémillon B, Syrah N, Tannat N, Ugni blanc B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Chambourcin N, Chenin B, Folle blanche B, Gamay teinturier de Bouze N,
Gamay teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Garonnet N,
Grolleau N, Plantet N, Seyval B, Valdiguié N, Villard blanc B, Villard noir N.

10. Département de I’Aube (10) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Aligoté B, Arbane B, Chardonnay B, Franc noir de la Haute-Saoéne N, Gamay N,
Petit Meslier B, Meunier N, Pinot blanc B, Pinot gris G, Pinot noir N, Savagnin
blanc B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Bachet N, Florental N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de
Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Landal N, Melon B, Léon Millot N,
Plantet N, Ravat blanc B, Seyval B,
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11. Département de '’Aude (11) :

A. Le département de I’Aude, & lexception des cantons de Belpech, Castelnaudary
Nord, Castelnaudary Sud, Fanjeaux, Salles-sur-IHers :

.a) Variétés de vigne recommandées :

Alicante Henri Bouschet N, Aubun N, Baroque B, Bourboulenc B, Cabernet
Franc N, Cabernet Sauvignon N, Carignan blanc B, Carignan N, Cinsaut N,
Clairette B, Clairette rose Rs, Cot N, Fer N, Gamay N, Grenache blanc B,
Grenache gris G, Grenache N, Jurangon noir N, Lledoner Pelut N, Macabeu
B, Marsanne B, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Mérille N, Merlot N, Mourveédre
N, Muscat & petits grains B, Muscat a petits grains rouges Rg, Muscat
d’Alexandrie B, Négrette N, Pinot noir N, Piquepoul blanc B, Piquepoul gris G,
Piquepoul noir N, Roussanne B, Sauvignon B, Sémillon B, Syrah N, Tannat N,
Terret blanc B, Terret gris G, Terret noir N, Tourbat B, Ugni blanc B. ‘

b) Variétés de vigne autorisées :

Aramon blanc B, Aramon gris G, Aramon N, Bellandais N, Chardonnay B,
Chenin B, Colobel N, Couderc N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay
teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Garonnet N, Listan B,
Plant droit N, Roucaneuf Rs, Valdiguié N, Varousset N, Vermentino B, Villard
blanc B, Villard noir N.

B. Les cantons de Belpech, Castelnaudary Nord, Castelnaudary Sud, Fanjeaux, Salles-
sur-I’'Hers :

a) Variétés de vigne recommandées :

Alicante Henri Bouschet N, Aubun N, Baroque B, Bourboulenc B, Cabernet
Franc N, Cabernet Sauvignon N, Carignan blanc B, Carignan N, Cinsaut N,
Clairette B, Clairette rose Rs, Cot N, Fer N, Gamay N, Grenache blanc B,
Grenache gris G, Grenache N, Jurangon noir N, Lledoner Pelut N, Macabeu
B, Marsanne B, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Mérille N, Merlot N, Mourvedre
N, Muscat a petits grains B, Muscat a petits grains rouges Rg, Muscat
d’Alexandrie B, Négrette N, Pinot noir N, Piquepoul blanc B, Piquepoul gris G,
Piquepoul noir N, Roussanne B, Sauvignon B, Sémillon B, Syrah N, Tannat N,

Terret blanc B, Terret gris G, Terret noir N, Tourbat B, Ugni blanc B.
b) Variétés de vigne autorisées :

Aramon blanc, Aramon gris G, Aramon N, Chambourcin N, Chardonnay B,
Chenin B, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N,
Gamay teinturier Fréaux N, Garonnet N, Listan B, Plant droit N, Valdlgule N,
Vermentino B, Villard blanc B, Villard noir N.

12. Département de ’Aveyron (12) :
a) Variétés de vigne recommandées :

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Baroque B, Cabernet Franc N, Cabernet
Sauvignon N, Carignan N, Castets N, Chardonnay B, Chenin B, Cinsaut N,
Clairette B, Clairette rose Rs, Cot N, Courbu noir N, Fer N, Gamay N, Grenache
N, Jurangon noir N, Listan B, Lledoner Pelut N, Mauzac B, Mauzac rose Rs,
Meérille N, Merlot N, Morrastel N, Mouyssagués N, Muscadelle B, Muscat a petits
grains B, Négrette N, Ondenc B, Pinot noir N, Sauvignon B, Sémillon B, Syrah N,
Tannat N, Ugni blanc B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Aramon N (1), Chambourcin N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier
de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Garonnet N, Grolleau N, Plantet N,
Seyval B, Terret blanc B, Terret noir N, Valdiguié N, Varousset N, Villard blanc
B, Villard noir N.

(1) Autorisée uniquement pour l’arrondissement de Millau.
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13. Département des Bouches-du-Rhone (13) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Alicante Henri Bouschet N, Aubun B, Barbaroux Rs, Bourboulenc B, Cabernet
Franc N, Cabernet Sauvignon N, Carignan blanc B, Carignan N, Cinsaut N,
Clairette B, Clairette rose Rs, Grenache blanc B, Grenache gris G, Grenache N,
Lledoner Pelut N, Macabeu B, Marsanne B, Merlot N, Mourvédre N, Muscat
petits grains B, Muscat a petits grains rouges Rg, Muscat d’Alexandrie B,
Piquepoul blanc B, Piquepoul gris G, Piquepoul noir N, Roussanne B, Roussanne

du Var Rs, Sauvignon B, Syrah N, Tannat N, Ugni blanc B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Aramon blanc B, Aramon gris G, Aramon N, Bellandais N, Chardonnay B,
Colobel N, Cot N, Couderc N, Fer N, Gamay N, Jurangon noir N, Listan B,
Mauzac B, Mauzac rose Rs, Mourvaison N, Pascal B, Pinot noir N, Plant droit N,
Roucaneuf Rs, Sémillon B, Teoulier N, Terret blanc B, Terret gris G, Terret noir
N, Tibouren N, Valdiguié N, Varousset N, Vermentino B, Villard blanc B, Villard

noir N.

14. Département du Cantal (15) :
A. Arrondissements d’Aurillac et de Mauriac :

a) Variétés de vigne recommandées :

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Baroque B, Cabernet Franc
Cabernet Sauvignon N, Castets N, Chardonnay B, Chenin B, Cinsaut
Clairette B, Clairette rose Rs, Cot N, Courbu noir N, Fer N, Gamay
Jurangon noir N, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Meérille N, Merlot
Mouyssagues N, Muscadelle B, Négrette N, Ondenc B, Pinot noir
Sauvignon B, Sémillon B, Syrah N, Tannat N, Ugni blanc B.

-

~

Z722272

-

b) Variétés de vigne autorisées :

Chambourcin N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de
Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Garonnet N, Grolleau N, Plantet
N, Seyval B, Villard blanc B, Villard noir N.

B. Arrondissement de Saint-Flour :

Méme encépagement que celui du département de la Haute-Loire.

15. Département de la Charente (16) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon
N, Chenin B, Cot N, Colombard B, Fer N, Folle blanche B, Gamay N, Mauzac B,
Mauzac rose Rs, Merlot blanc B, Merlot N, Mourvedre N, Muscadelle B, Négrette
N, Ondenc B, Sauvignon B, Sémillon B, Ugni blanc B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Bouchalés N, Chambourcin N, Cinsaut N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay
teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Garonnet N, Grolleau N,
Jurangon blanc B, Jurangon noir N, Me¢érille N, Meslier Saint-Frangois B,
Montils B, Plantet N, Rami B, Roucaneuf Rs, Sainton B, Select B, Villard blanc B,

Villard noir N.
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16. Département de la Charente-Maritime (17) :

Méme encépagement que celui du département de la Charente. Toutefois, les variétés
Jurangon noir N et Tannat N sont recommandées pour I'ile de Ré.

17. Département du Cher (18) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Abouriou N, Aligoté B, Auxerrois B, Chardonnay B, Gamay N, Gamay teinturier
de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Pinot blanc B, Pinot gris G, Pinot
noir N, Sauvignon B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Chasselas B, Chelois N, Florental N, Gamay teinturier Fréaux N, Landal N,
Melon B, Muscadelle B, Plantet N, Ravat blanc B, Romorantin B, Saint-Pierre doré
B, Seinoir N, Sémillon B, Seyval B.

18. Département de la Correze (19) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon
N, Chenin B, Cot N, Fer N, Gamay N, Mancin N, Mauzac B, Mauzac rose Rs,
Melon B, Merlot blanc B, Merlot N, Muscadelle B, Négrette N, Ondenc B,
Sauvignon B, Sémillon B, Ugni blanc B, Petit Verdot N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Bouchalés N, Chambourcin N, Cinsaut N, Colombard B, Gamay teinturier de
Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N,
Garonnet N, Grolleau N, Jurangon blanc B, Jurangon noir N, Mérille N,
Meslier Saint-Frangois B, Plantet N, Ravat blanc B, Villard blanc B, Villard noir N.

19. Département de la Corse (20) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Aléatico N, Alicante Henri Bouschet N, Barbarossa Rs, Cabernet Franc N,
Cabernet Sauvignon N, Carignan blanc B, Carignan N, Cinsaut N, Grenache blanc
B, Grenache gris G, Grenache N, Lledoner Pelut N, Mourvedre N, Muscat 4 petits
grains B, Muscat a petits grains rouges Rg, Nielluccio N, Riminése B, Sciaccarello
N, Syrah N, Ugni blanc B, Vermentino B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Carcajolo B, Carcajolo N, Garbesso B, Genovese B, Pagadebiti B, Plant droit N.

20. Département de la Cote-d’Or (21) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Abouriou N, Aligoté B, Chardonnay B, Gamay N, Melon B, Meunier N, Pinot
blanc B, Pinot gris G, Pinot noir N, Sauvignon B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Florental N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N,
Gamay teinturier Fréaux N, Landal N, Maréchal Foch N, Léon Millot N, Oberlin
N, Plantet N, Ravat blanc B.
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21. Département de la Dordogne (24) :

a) Variétés de vigne recommandées : , ‘

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Bouchalées N, Cabernet Franc N,
Cabernet Sauvignon N, Chenin B, Cot N, Fer N, Gamay N, Mauzac B, Mauzac
rose Rs, Merlot blanc B, Merlot N, Muscadelle B, Négrette N, Ondenc B,
Sauvignon B, Sémillon B, Ugni blanc B, Petit Verdot N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Baroque B, Bouillet N, Chambourcin N, Cinsaut N, Colombard B, Gamay
teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier
Fréaux N, Garonnet N, Grolleau N, Jurancon blanc B, Jurang¢on noir N,
Mérille N, Meslier Saint-Frangois B, Montils B (1), Plantet N, Rami B (1),
Ravat blanc B, Sainton B (1), Select B (1), Valdiguié N, Villard blanc B, Villard

noir N.

22. Département du Doubs (25) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Aligoté B, Chardonnay B, Gamay N, Meunier N, Pinot blanc B, Pinot gris G,
Pinot noir N, Poulsard N, Savagnin blanc B, Trousseau N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Florental N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N,
Gamay teinturier Fréaux N, Landal N, Maréchal Foch N, Melon B, Léon Millot
N, Plantet N, Ravat blanc B, Seyval B.

23. Département de la Drome (26) :

A. Arrondissement de Valence et de Die, 4 l'exception des cantons de Dieulefit,
Loriol, Marsanne et Montélimar :

a) Variétés de vigne recommandées :

Alicante Henri Bouschet N, Aligoté B, Aubun N, Bourboulenc B, Cabernet Franc
N, Cabernet Sauvignon N, Carignan blanc B, Carignan N, Chardonnay B, Cin-
saut N, Clairette B, Clairette rose Rs, Gamay N, Grenache blanc B, Grenache gris
G, Grenache N, Lledoner Pelut N, Macabeu B, Marsanne B, Merlot N,
Mourvedre N, Muscat a petits grains B, Muscat a petits grains rouges Rg,
Pinot gris G, Pinot noir N, Roussanne B, Sauvignon B, Syrah N, Tannat N,
Ugni blanc B, Viognier B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Aramon blanc B, Aramon gris G, Aramon N, Brun argenté N, Calitor noir N,
Chambourcin N, Chasselas B, Cot N, Fer N, Florental N, Gamay teinturier de
Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N,
Garonnet N, Jurangon noir N, Listan B, Mauzac B, Mauzac rose Rs,
Muscardin N, Muscat d’Alexandrie B, Pascal B, Piquepoul blanc B, Piquepoul
gris G, Piquepoul noir N, Plant droit N, Plantet N, Seyval B, Terret blanc B,
Terret gris G, Terret noir N, Valdiguié N, Varousset N, Vermentino B, Villard
blanc B, Villard noir N.

(1) Autorisées exclusivement dans les communes situées dans I'aire de production de l'eau-de-vie 2 appellation

d’origine contrdlée Cognac.
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B. Arrondissement de Nyons et cantons de Dieulefit, Loriol, Marsanne et Montélimar

de Parrondissement de Valence :

a) Variétés de vigne recommandées :

Alicante Henri Bouschet N, Aligoté B, Aubun N, Bourboulenc B, Cabernet
Franc N, Cabernet Sauvignon N, Carignan blanc B, Carignan N, Chardonnay
R, Cinsaut N, Clairette B, Clairette rose Rs, Gamay N, Grenache blanc B,
Grenache gris G, Grenache N, Lledoner Pelut N, Macabeu B, Marsanne B,
Merlot N, Mourvedre N, Muscat a petits grains B, Muscat a petits grains
rouges Rg, Pinot gris G, Pinot noir N, Roussanne B, Sauvignon B, Syrah N,
Tannat N, Ugni blanc B, Viognier B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Aramon blanc B, Aramon gris G, Aramon N, Bellandais N, Brun argenté N,
Calitor noir N, Chasselas B, Cot N, Couderc N, Fer N, Gamay teinturier de
Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N,
Jurangon noir N, Listan B, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Muscardin N, Muscat
d’Alexandrie B, Pascal B, Piquepoul blanc B, Piquepoul gris G, Piquepoul noir
N, Plant droit N, Terret blanc B, Terret gris G, Terret noir N, Valdiguié N,
Varousset N, Vermentino B, Villard blanc B, Villard noir N.

24. Département de I'Eure (27) :

Méme encépagement que celui du département du Loiret.

25. Département de ’Eure-et-Loir (28) :

Méme encépagement que celui du département de Loir-et-Cher.

26. Département du Gard (30) :

a)

Variétés de vigne recommandées :

Alicante Henri Bouschet N, Aubun N, Bourboulenc B, Cabernet Franc N,
Cabernet Sauvignon N, Carignan blanc B, Carignan N, Cinsaut N, Clairette B,
Clairette rose Rs, Grenache blanc B, Grenache gris G, Grenache N, Lledoner Pelut
N, Macabeu B, Marsanne B, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Merlot N, Mourvedre
N, Muscat a petits grains B, Muscat a petits grains rouges Rg, Muscat
d’Alexandrie B, Piquepoul blanc B, Piquepoul gris G, Piquepoul noir N, Roussanne
B, Sauvignon B, Syrah N, Tannat N, Terret blanc B, Terret gris G, Terret noir N,
Ugni blanc B.

Variétés de vigne autorisées :

‘Aramon blanc B, Aramon gris G, Aramon N, Bellandais N, Brun argenté N,

Calitor noir N, Chardonnay B, Colobel N, Cot N, Couderc N, Fer N, Gamay N,
Garonnet N, Jurangon noir N, Listan B, Muscardin N, Pascal B, Pinot noir N,
Plant droit N, Roucaneuf Rs, Valdiguié N, Varousset N, Vermentino B, Villard
blanc B, Villard noir N.

27. Département de la Haute-Garonne (31) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Baroque B, Cabernet Franc N, Cabernet
Sauvignon N, Camaralet de Lasseube B, Cinsaut N, Cot N, Fer N, Gamay N,
Graisse B, Grenache N, Jurangon noir N, Listan B, Lledoner Pelut N, Mauzac B,
Mauzac rose Rs, Mérille N, Merlot N, Milgranet N, Morrastel N, Muscadelle B,
Négrette N, Ondenc B, Sauvignon B, Sémillon B, Syrah N, Tannat N, Ugni blanc B.
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b) Variétés de vigne autorisées :

Chambourcin N, Chenin B, Couderc N, Folle blanche B, Gamay teinturier de
Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N,
- Grolleau N, Plantet N, Valdiguié N, Villard blanc B, Villard noir N.

28. Département du Gers (32) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Arrufiac B, Baroque B, Bouchalés N,
Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N, Camaralet de Lasseube B, Chardonnay
B, Chenin B, Cinsaut N, Clairette B, Clairette rose Rs, Claverie B, Colombard B,
Cot N, Courbu B, Courbu noir N, Crouchen B, Fer N, Folle blanche B, Gamay
N, Graisse B, Jurang¢on noir N, Listan B, Gros Manseng blanc B, Petit Manseng
blanc B, Manseng noir N, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Mérille N, Merlot N,
Meslier Saint-Frangois B, Muscadelle B, Négrette N, Ondenc B, Raffiat de
Moncade B, Sauvignon B, Sémillon B, Syrah N, Tannat N, Ugni blanc B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Baco blanc B, Blanc Dame B, Chambourcin N, Gamay teinturier de Bouze N,
Gamay teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Grolleau N,
Jurangon blanc B, Plantet N, Valdiguié N, Villard blanc B, Villard noir N.

29. Département de la Gironde (33) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Baroque B, Béquignol N, Bouchalés N,
Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N, Carmeneére N, Chenin B, Colombard B,
Cot N, Fer N, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Merlot blanc B, Merlot N, Muscadelle
B, Ondenc B, Sauvignon B, Sémillon B, Ugni blanc B, Petit Verdot N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Chambourcin N, Cinsaut N, Folle blanche B, Gamay teinturier de Bouze N,
Gamay teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Garonnet N,
Grolleau N, Jurancon blanc B, Jurangon noir N, Mancin N, Mérille N, Meslier
Saint-Frangois B, Montils B, Plantet N, Ravat blanc B, Saint-Macaire N,
Valdiguié N, Villard blanc B, Villard noir N.

30. Département de 'Hérault (34) :

Méme encépagement que celui du département du Gard. En outre, la varieté
Tourbat B est recommandée.

31. Département de I'llle-et-Vilaine (35) :

Méme encépagement que celui du département de la Loire-Atlantique.

32. Département de PIndre (36) :

a) Variétés de vigne recommandees :

Abouriou N, Aligoté B, Arbois B, Auxerrois B, Cabernet Franc N, Cabernet
Sauvignon N, Chardonnay B, Chenin B, Cot N, Gamay N, Gamay teinturier de
Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Gascon N, Melon B, Meunier N,
Pineau d’Aunis N, Pinot blanc B, Pinot gris G, Pinot noir N, Romorantin B,
Sauvignon B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Chambourcin N, Chasselas B, Colobel N, Florental N, Gamay teinturier Fréaux N,
Grolleau N, Landal N, Meslier Saint-Frangois B, Plantet N, Ravat blanc B.
Rayon d’or B, Rubilande Rs, Seinoir N, Seyval B, Villard noir N.
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33. Département de I'Indre-et-Loire (37) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Abouriou N, Aligoté B, Arbois B, Auxerrois B, Cabernet Franc N, Cabernet
Sauvignon N, Chardonnay B, Chenin B, Cot N, Folle blanche B (1), Gamay N,
Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Melon B,
Meunier N, Pineau d’Aunis N, Pinot blanc B, Pinot gris G, Pinot noir N,
Romorantin B, Sauvignon B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Chambourcin N, Colobel N, Florental N, Gamay teinturier Fréaux N, Garonnet
N, Grolleau N, Landal N, Meslier Saint-Frangois B, Léon Millot N, Plantet N,
Ravat blanc B, Rubilande Rs, Seinoir N, Seyval B, Villard noir N.

34. Département de I'Isére (38):

a) Variétés de vigne recommandées :

Aligoté B, Altesse B, Chardonnay B, Gamay N, Jacquére B, Marsanne B,
Mondeuse N, Persan N, Pinot gris G, Pinot noir N, Syrah N, Verdesse B, Viognier B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Chambourcin N, Chasselas B, Etraire de la Dui N, Florental N, Gamay teinturier
de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N,
Landal N, Maréchal Foch N, Plantet N, Ravat blanc B, Servanin N, Seyval N,
Valérien B, Villard blanc B.

35. Département du Jura (39) :

a) Variétés de vigne recommandees :

Aligoté B, Chardonnay B, Gamay N, Meunier N, Pinot blanc B, Pinot gris G,
Pinot noir N, Poulsard N, Savagnin blanc B, Trousseau N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Petit Béclan N, Florental N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de
Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Maréchal Foch N, Melon B, Plantet N,
Seyval B.

36. Département des Landes (40) :

a) Variétés de vigne recommandeées :

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Baroque B, Bouchalés N, Cabernet Franc
N, Cabernet Sauvignon N, Chardonnay B, Chenin B, Clairette B, Clairette rose Rs,
Claverie B, Cot N, Courbu B, Courbu noir N, Crouchen B, Fer N, Gamay N,
Jurancon noir N, Listan B, Gros Manseng blanc B, Petit Manseng blanc B,
Mauzac B, Mauzac rose Rs, Merlot blanc B, Merlot N, Muscadelle B, Négrette N,
Ondenc B, Raffiat de Moncade B, Sauvignon B, Sémillon B, Syrah N, Tannat N,
Ugni blanc B, Petit Verdot N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Baco blanc B, Chambourcin N, Cinsaut N, Colombard B, Couderc N, Gamay
teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier
Fréaux N, Grolleau N, Mérille N, Meslier Saint-Frangois B, Plantet N, Valdiguié
N, Villard blanc B, Villard noir N.

() Recommandée uniquement pour les cantons de I'lle-Bouchard, Richelieu et Sainte-Maure.
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37. Département de Loir-et-Cher (41) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Abouriou N, Aligoté B, Arbois B, Auxerrois B, Cabernet Franc N, Cabernet
Sauvignon N, Chardonnay B, Chenin B, Cot N, Gamay N, Gamay teinturier de
Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Gascon N, Melon B, Meslier Saint-
Frangois B, Meunier N, Pineau d’Aunis N, Pinot blanc B, Pinot gris G, Pinot noir
N, Romorantin B, Sauvignon B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Chambourcin N, Colobel ‘N, Florental N, Gamay teinturier Fréaux N, Grolleau N,
Landal N, Plantet N, Ravat blanc B, Rayon d’or B, Rubilande Rs, Seinoir N,
Seyval B, Villard noir N.

38. Département de la Loire (42) :

a) Variétés de vigne recommandées :
Aligoté B, Chardonnay B, Clairette B, Clairette rose Rs, Gamay N, Marsanne B,
Pinot gris G, Pinot noir N, Syrah N, Viognier B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Chambourcin N, Florental N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de
Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Jacquére B, Maréchal Foch N, Plantet
N, Ravat blanc B, Seyval B.

39. Département de la Haute-Loire (43) :

a) Variétés de vigne recommandeées :

Aligoté B, Chardonnay B, Gamay N, Pinot gris G, Pinot noir N.

b} Variétés de vigne autorisées :

Chambourcin N, Chasselas B, Florental N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay
teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Maréchal Foch N, Plantet
N, Ravat blanc B, Seyval B.

40, Département de la Loire-Atlantique (44) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Abouriou N, Aligoté B, Auxerrois B, Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N,
Chardonnay B, Chenin B, Cot N, Folle blanche B, Gamay N, Gamay teinturier de
Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Grolleau N (1), Melon B, Pineau
d’Aunis N, Pinot blanc B, Pinot gris G, Pinot noir N, Romorantin B, Sauvignon B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Ambror B, Chambourcin N, Colobel N, Florental N, Gamay teinturier Fréaux N,
Grolleau N, Landal N, Léon Millot N, Meunier N, Plantet N, Ravat blanc B,
Rubilande Rs, Seinoir N, Seyval B, Villard noir N.

(!} Recommandée exclusivement dans une aire délimitée dans les cantons de Bourgneuf, Bouaye, Machecoul,
Paimbceuf, Le Pellerin, Pornic, Saint-Pére-en-Retz et Saint-Philbert-de-Grand-Lieu.
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41. Département du Loiret (45) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Abouriou N, Aligoté B, Arbois B, Auxerrois B, Cabernet Franc N, Cabernet
Sauvignon N, Chardonnay B, Chenin B, Cot N, Gamay N, Gamay teinturier de
Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Gascon N, Melon B, Meunier N,
Pineau d’Aunis N, Pinot blanc B, Pinot gris G, Pinot noir N, Romorantin B,
Sauvignon B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Chambourcin N, Chasselas B, Colobel N, Florental N, Gamay teinturier Fréaux N,
Garonnet N, Grolleau N, Landal N, Léon Millot N, Meslier Saint-Frangois B, Plantet N,
Ravat blanc B, Rayon d’or B, Rubilande Rs, Saint-Pierre doré B, Seinoir N, Seyval
B, Villard noir N.

. Département du Lot (46) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Baroque B, Bouchalés N, Cabernet Franc
N, Cabernet Sauvignon N, Chenin B, Cinsaut N, Clairette B, Clairette rose Rs,
Cot N, Courbu noir N, Fer N, Gamay N, Jurangon noir N, Len de I’El B, Listan
B, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Mérille N, Merlot N, Muscadelle B, Négrette N,

-Ondenc B, Sauvignon B, Sémillon B, Syrah N, Tannat N, Ugni blanc B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Chambourcin N, Folle blanche B, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier
de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Garonnet N, Grolleau N, Plantet N,
Valdiguié N, Villard blanc B, Villard noir N.

. Département de Lot-et-Garonne (47) :

a) Variétés de vigne recommandées : -

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Baroque B, Bouchalés N, Bouillet N,
Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N, Chardonnay B, Chenin B, Clairette B,
Clairette rose Rs, Cot N, Fer N, Gamay N, Jurangon noir N, Len de I'El B,
Listan B, Mauzac rose Rs, Mauzac B, Mérille N, Merlot blanc B, Merlot N,
Muscadelle B, Négrette N, Ondenc B, Sauvignon B, Sémillon B, Syrah N, Tannat
N, Ugni blanc B, Petit Verdot N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Baco blanc B, Chambourcin N, Cinsaut N, Colombard B, Couderc N, Gamay

teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier
Fréaux N, Garonnet N, Grolleau N, Meslier Saint-Frangois B, Plantet N, Ravat
blanc B, Valdiguié N, Villard blanc B, Villard noir N.

. Département de la Lozére (48) :

A. Arrondissement de Florac :

Méme encépagement que celui du département du Gard.

B. Arrondissement de Mende :

Méme encépagement que celui du département de ’Aveyron.
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45.

46.

47.

48.

49.

50.

Département de Maine-et-Loire (49) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Abouriou N, Aligoté B, Auxerrois B, Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N,
Chardonnay B, Chenin B, Folle blanche B, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze
N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Melon B, Pineau d’Aunis N, Pinot blanc B,
Pinot gris G, Pinot noir N, Sauvignon B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Chambourcin N, Colobel N, Cot N, Florental N, Gamay teinturier Fréaux N,
Grolleau N, Landal N, Léon Millot N, Plantet N, Ravat blanc B, Seinoir N,
Villard noir N.

Département de la Marne (51) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Aligoté B, Arbane B, Chardonnay B, Gamay N, Meunier N, Petit-Meslier B, Pinot
blanc B, Pinot gris G, Pinot noir N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Florental N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N,
Gamay teinturier Fréaux N, Landal N, Maréchal Foch N, Melon B, Léon Millot
N, Oberlin N, Plantet N, Ravat blanc B, Seyval B.

Département de la Haute-Marne (52) :

Méme encépagement que celui du département de la Marne.

Département de la Mayenne (53) :

Méme encépagement que celui du département de Maine-et-Loire.

Département de Meurthe-et-Moselle (54) :

a) Variétés de vigne recommandées :
Aligoté B, Aubin B, Auxerrois B, Chardonnay B, Gamay N, Meunier N, Pinot
blanc B, Pinot gris G, Pinot noir N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Aubin vert B, Florental N, Landal N, Maréchal Foch N, Léon Millot N, Oberlin
N, Plantet N, Ravat blanc B, Seyval B.

Département de la Meuse (55) :

a) Variétés de vigne recommandées :
Aligoté B, Aubin B, Auxerrois B, Chardonnay B, Gamay N, Meunier N, Pinot
blanc B, Pinot gris G, Pinot noir N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Aubin vert B, Florental N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de
Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Landal N, Léon Millot N, Maréchal
Foch N, Oberlin N, Plantet N, Ravat blanc B, Seyval B.
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51. Département du Morbihan (56) :

Méme encépagement que celui du département de la Loire-Atlantique.

52. Département de la Moselle (57) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Aligoté B, Aubin B, Auxerrois B, Chardonnay B, Gamay N, Gewiirztraminer Rs,
Meunier N, Pinot blanc B, Pinot gris G, Pinot noir N, Riesling B, Sylvaner B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Abondant B, Aubin vert B, Elbling B, Florental N, Gamay teinturier de Bouze N,
Gamay teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Landal N,
Maréchal Foch N, Léon Millot N, Miiller-Thurgau B, Oberlin N, Plantet N
Seyval B.

b

53. Département de la Nievre (58) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Abouriou N, Aligoté B, Auxerrois B, Chardonnay B, Chasselas B, Gamay N,
Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Melon B, Pinot -
blanc B, Pinot gris G, Pinot noir N, Sauvignon B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Colobel N, Florental N, Gamay teinturier Fréaux N, Grolleau N, Landal N, Léon
Millot N, Plantet N, Ravat blanc B, Rayon d’Or B, Rubilande Rs, Seinoir N,
Seyval B.

54. Département de I’Oise (60) :

Méme encépagement que celui du département du Loiret.

55. Département du Puy-de-Déme (63) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Aligoté B, Chardonnay B, Gamay N, Noir Fleurien N, Pinot gris G, Pinot noir N,
Sauvignon B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Chambourcin N, Chasselas B, Florental N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay
teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Maréchal Foch N, Plantet
N, Ravat blanc B, Seyval B.

56. Département des Pyrénées-Atlantique (64) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Abourioit N, Alicante Henri Bouschet N, Arrufiac B, Baroque B, Cabernet Franc
N, Cabernet Sauvignon N, Camaralet de Lasseube B, Chardonnay B, Chenin B,
Cinsaut N, Clairette B, Clairette rose Rs, Colombard B, Cot N, Courbu B, Courbu
noir N, Crouchen B, Fer N, Gamay N, Jurang¢on noir N, Lauzet B, Listan B,
Gros Manseng blanc B, Petit Manseng blanc B, Manseng noir N, Mauzac B,
Mauzac rose Rs, Mérille N, Merlot N, Muscadelle B, Négrette N, Ondenc B,
Pinot noir N, Raffiat de Moncade B, Sauvignon B, Sémillon B, Syrah N, Tannat
N, Ugni blanc B, Petit Verdot N.



Ne L 224/20 Journal officiel des Communautés européennes

10. 10. 70

b) Variétés de vigne autorisées :

Arrouya N, Blanc Dame B, Chambourcin N, Claverie B, Folle blanche B, Gamay
teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier
Fréaux N, Garonnet N, Grolleau N, Jurangon blanc B, Meslier Saint-Frangois B,
Plantet N, Ravat blanc B, Seinoir N, Villard blanc B, Villard noir N.

57. Département des Hautes-Pyrénées (65) :

Méme encépagement que celui du département des Pyrénées-Atlantique.

58. Département des Pyrénées-Orientales (66) :

Méme encépagement que celui du département du Gard. En outre la variété Tourbat B
est recommandée.

59. Département du Bas-Rhin (67) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Auxerrois B, Chardonnay B, Chasselas B, Gewiirztraminer Rs, Knipperlé B, Muscat

hY

a petits grains B, Muscat a petits grains roses Rs, Muscat-Ottonel B, Meunier N,
Pinot blanc B, Pinot gris G, Pinot noir N, Riesling B, Savagnin rose Rs, Sylvaner B.
b) Variétés de vigne autorisées :

Abondant B, Bouquettraube B, Elbling B, Florental N, Goldriesling B, Landal N,
Maréchal Foch N, Léon Millot N, Miiller-Thurgau B, Plantet N, Seyval B.

60. Département du Haut-Rhin (68) :

MZme encépagement que celui du département du Bas-Rhin.
61. Département du Rhone (69) :

a) Variétés de vigne recommandées :
Aligoté B, Chardonnay B, Gamay N, Marsanne B, Pinot gris G, Pinot noir N,
Syrah N, Viognier B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Chambourcin N, Chasselas B, Florental N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay
teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Landal N, Maréchal Foch
N, Melon B, Plantet N, Ravat blanc B, Seyval B.

62. Département de la Haute-Saone (70) :

Méme encépagement que celui du département de la Marne.

63. Département de Sadne-et-Loire (71) :

Méme encépagement que celui du département de la Cote-d’Or.

64. Département de la Sarthe (72) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Abouriou N, Aligoté B, Auxerrois B, Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N,
Chardonnay B, Chenin B, Cot N, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N,
Gamay teinturier de Chaudenay N, Melon B, Pineau d’Aunis N, Pinot blanc B,
Pinot gris G, Pinot noir N, Romorantin B, Sauvignon B.
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b) Variétés de vigne autorisées :

Chambourcin N, Colobel N, Florental N, Gamay teinturier Fréaux N, Grolleau N,
Landal N, Léon Millot N, Meunier N, Plantet N, Ravat blanc B, Seinoir N.

65. Département de la Savoie (73) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Aligoté B, Altesse B, Chardonnay B, Gamay N, Jacquere B, Mondeuse N, Persan
N, Pinot gris G, Pinot noir N, Roussanne B, Verdesse B.

b) Varietés de vigne autorisées :

Chambourcin N, Chasselas B, Florental N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay
teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Molette B, Plantet N,
Seyval B.

66. Département de la Haute-Savoie (74) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Aligoté B, Altesse B, Chardonnay B, Chasselas B, Gamay N, Gringet B, Jacquére
B, Mondeuse N, Pinot gris G, Pinot noir N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Chambourcin N, Florental N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de
Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Maréchal Foch N, Molette B, Plantet
N, Ravat blanc B, Seyval B.

67. Département de la Seine (75) :

Méme encépagement que celui du département du Loiret.

68. Département de Seine-et-Marne (77) :

A. Les communes situées dans l'aire délimitée de la Champagne viticole :
, pag

Méme encépagement que celui du département de Ia Marne.

B. Le reste du département :

Méme encépagement que celui du département de I'Yonne.

69. Département des Yvelines (78) :

Méme encépagement que celui du département du Loiret.

70. Départemént des Deux-Sevres (79) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Abouriou N, Aligoté B, Arbois B, Auxerrois B, Cabernet Franc N, Cabernet
Sauvignon N, Chardonnay B, Chenin B, Cot N, Folle blanche B, Gamay N,
Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Melon B,
Merlot N, Négrette N, Pineau d’Aunis N, Pinot blanc B, Pinot gris G, Pinot noir
N, Sauvignon B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Chambourcin N, Colobel’ N, Colombard B; Florental N, Gamay teinturier Fréaux
N, Garonnet N, Grolleau N, Landal N, Léon Millot N, Meslier Saint-Francois B,
Meunier N, Plantet N, Ravat blanc B, Rubilande Rs, Seinoir N, Sémillon B, Seyval
B, Villard noir N.
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71. Département du Tarn (81):

a) Variétés de vigne recommandées :

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Baroque B, Précoce Bousquet B,
Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N, Carignan N, Cinsaut N, Cot N, Duras
N, Fer N, Gamay N, Grenache N, Jurancon noir N, Len de I’El B, 'Lledoner
Pelut N, Listan B, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Mérille N, Merlot N, Milgranet N,
Morrastel N, Muscadelle B, Négrette N, Ondenc B, Portugais bleu N, Prunelard
N, Sauvignon B, Sémillon B, Syrah N, Tannat N, Ugni blanc B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Chambourcin N, Chenin B, Couderc N, Folle blanche B, Gamay teinturier de
Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Garonnet
N, Grolleau N, Plantet N, Valdiguié¢ N, Villard blanc B, Villard noir N.

72. Département de Tarn-et-Garonne (82) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Baroque B, Cabernet Franc N, Cabernet
Sauvignon N, Cinsaut N, Cot N, Fer N, Gamay N, Graisse B, Jurangon noir N,
Listan B, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Mérille N, Merlot N, Milgranet N,

Morrastel N, Muscadelle B, Négrette N, Ondenc B, Sauvignon B, Sémillon B,

Syrah N, Tannat N, Ugni blanc B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Chambourcin N, Chenin B, Couderc N, Folle blanche B, Gamay teinturier de
Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N,
Garonnet N, Grolleau N, Plantet N, Villard blanc B, Villard noir N, Valdiguié N.

73. Département du Var (83) :

a) Variétés de vigne recommandeées :

Alicante Henri Bouschet N, Aubun N, Barbaroux Rs, Bourboulenc B, Cabernet
Franc N, Cabernet Sauvignon N, Calitor noir N, Carignan blanc B, Carignan N,
Cinsaut N, Clairette B, Clairette rose Rs, Grenache blanc B, Grenache gris G,
Grenache N, Lledoner Pelut N, Marsanne B, Merlot N, Mourvédre N, Muscat a
petits grains B, Muscat a petits grains rouges Rg, Piquepoul blanc B, Piquepoul
gris G, Piquepoul noir N, Roussanne B, Roussanne du Var Rs, Sauvignon B, Syrah
N, Tannat N, Tibouren N, Ugni blanc B, Vermentino B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Aramon blanc B, Aramon gris G, Aramon N, Bellandais N, Bouteillan blanc B,
Chardonnay B, Cot N, Couderc N, Fer N, Gamay N, Jurangon noir N, Listan B,
Macabeu B, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Mourvaison N, Muscat d’Alexandrie B,
Pinot noir N, Plant droit N, Sémillon B, Terret blanc B, Terret gris G, Terret noir
N, Valdiguié N, Varousset N, Villard blanc B, Villard noir N.

74. Département de Vaucluse (84) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Alicante Henri Bouschet N, Aubun N, Barbaroux Rs, Bourboulenc B, Brun argenté
N, Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N, Calitor noir N, Carignan blanc B,
Carignan N, Cinsaut N, Clairette B, Clairette rose Rs, Grenache blanc B, Grenache
gris G, Grenache N, Lledoner Pelut N, Marsanne B, Merlot N, Mourvedre N,
Muscardin N, Muscat a petits grains B, Muscat a petits grains rouges Rg, Pascal
B, Piquepoul blanc B, Piquepoul gris G, Piquepoul noir N, Roussanne B,
Sauvignon B, Syrah N, Tannat N, Ugni blanc B.
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b) Variétés de vigne autorisées :

Aramon blanc B, Aramon gris G, Aramon N, Bellandais N, Chardonnay B, Cot N,
Couderc N, Fer N, Gamay N, Jurancon noir N, Listan B, Macabeu B, Mauzac B,
Mauzac rose Rs, Mourvaison N, Muscat d’Alexandrie B, Pinot noir N, Plant droit
N, Terret blanc B, Terret gris G, Terret noir N, Valdiguié N, Varousset N,
Vermentino B, Villard blanc B, Villard noir N.

75. Département de la Vendée (85) :

a) Variétés de vigne recommandeées :

Abouriou N, Aligoté B, Auxerrois B, Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N,
Chardonnay B, Chenin B, Colombard B (1), Cot N, Folle blanche B, Gamay N,
Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Grolleau gris
G (?), Grolleau N (2), Précoce de Malingre B, Melon B, Négrette N, Pinot blanc
B, Pinot gris G, Pinot noir N, Romorantin B, Sauvignon B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Baco blanc B, Baco noir N, Chambourcin N, Chelois N, Colobel N, Colombard
B, Florental N, Gamay teinturier Fréaux N, Garonnet N, Grolleau N, Landal N,
Léon Millot N, Plantet N, Ravat blanc B, Rubilande Rs, Seinoir N, Seyval B,
Valérien B, Villard noir N.

76. Département de la Vienne (86) :

a) Variétés de vigne recommandées :

Abouriou N, Aligoté B, Arbois B, Auxerrois B, Béquignol N, Cabernet Franc N,
Cabernet Sauvignon N, Chardonnay B, Chenin B, Cot N, Folle blanche B, Gamay
N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Melon B,
Merlot N, Meslier Saint-Frangois B, Pineau d’Aunis N, Pinot gris G, Pinot noir
N, Romorantin B, Sauvignon B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Chambourcin N, Colobel N, Florental N, Gamay teinturier Fréaux N, Garonnet
N, Grolleau N, Landal N, Léon Millot N, Meunier N, Plantet N, Ravat blanc B,
Seinoir N, Sémillon B, Seyval B, Villard noir N.

77. Déparfement de la Haute-Vienne (87) :

Méme encépagement que celui du département de la Charente.

78. Département des Vosges (88) :

Méme encépagement que celui du département de la Meuse.

79. Département de I’Yonne (89) :

a) Variétés de vigne recommandeées :

Abouriou N, Aligoté B, Chardonnay B, Gamay N, Melon B, Meunier N, Pinot
blanc B, Pinot gris G, Pinot noir N, Roublot B, Sauvignon B.

b) Variétés de vigne autorisées :

César N, Florental N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de
Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Grolleau N, Landal N, Maréchal Foch
N, Léon Millot N, Plantet N, Ravat blanc B, Sacy B, Tressot N.

() Recommandée exclusivement dans le canton de Foptqnay-le-Comte. ) ) )
() Recommandée exclusivement dans une aire délimitée dans les cantons de Saint-Gilles-sur-Vie, Les Sables-
d’Olonne et Talmont.
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80. Département de ’Essonne (91) :

Méme encépagement que celui du département du Loiret.

81. Département des Hauts-de-Seine (92) :

Méme encépagement que celui du département du Loiret.

82. Département de la Seine-Saint-Denis (93) :

Méme encépagement que celui du département du Loiret.

83. Département du Val-de-Marne (94) :

Méme encépagement que celui du département du Loiret.

84. Département du Val-d’Oise (95) :

Méme encépagement que celui du département du Loiret.

IV. ITALIE

1. Provincia di Asti:

a) Variétés de vigne recommandées :

Aleatico N, Barbera N, Bonarda piemontese N, Brachetto N, Cortese B, Dolcetto
N, Freisa N, Grignolino N, Malvasia di Casorzo N, Malvasia di Schierano N,
Moscato bianco B.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

2. Provincia .di Alessandria :

a) Variétés de vigne recommandées :

Aleatico N, Barbera N, Bonarda piemontese N, Brachetto N, Cortese B, Dolcetto
N, Freisa N, Grignolino N, Malvasia di Casorzo N, Moscato bianco B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Barbera bianca B, Carica I’Asino B, Timorasso B.

3. Provincia di Cuneo :

a) Variétés de vigne recommandées :

Arneis B, Barbera N, Cortese B, Dolcetto N, Favorita B, Freisa N, Nebbiolo N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Moscato bianco B, Neretta cuneese N.

4. Provincia di Torino :

a) Variétés de vigne recommandées :

Avana N, Avarengo N, Barbera N, Bonarda piemontese N, Ciliegiolo N, Dolcetto
N, Doux d’Henry N, Erbaluce B, Freisa N, Nebbiolo N, Malvasia di Schierano N,
Merlot N, Neretto di Bairo N, Plassa N, Sangiovese N.
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b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

. Provincia di Vercelli :

a) Variétés de vigne recommandées :

Barbera N, Bonarda piemontese N, Croatina N, Erbaluce B, Freisa N, Nebbiolo N,
Uva rara N, Vespolina N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Bonarda di Cavaglia N.

Provincia di Novara :

a) Variétés de vigne recommandées :

Barbera N, Croatina N, Erbaluce B, Nebbiolo N, Uva rara N, Vespolina N.
b) Variétés de vigne autorisées :

Durasa N.
Provincia di Aosta:

a) Variétés de vigne recommandées :

Barbera N, Blanc de Morgex B, Ciliegiolo N, Dolcetto N, Freisa N, Merlot N,
Nebbiolo N, Neyret N, Petit rouge N, Vien de Nus N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Fumin N.

. Provincia di Imperia :

a) Variétés de vigne recommandées :

Dolcetto N, Pigato B, Rossese N, Vermentino B.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

Provincia di Savona:

a) Variétés de vigne recommandées :

Dolcetto N, Pigato B, Rossese N, Sangiovese N, Vermentino B.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

Provincia di Genova :

a) Variétés de vigne recommandées :

Albarola B, Bianchetta genovese B, Bosco B, Ciliegiolo N, Dolcetto N, Pigato B,
Rollo B, Vermentino B.
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b) Variétés de vigne autorisées :

Barbera N, Sangiovese N.

11. Provincia di La Spezia :

a) Variétés de vigne recommandées :

Albarola B, Bosco B, Buonamico N, Ciliegiolo N, Sangiovese N, Vermentino B.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

12. Provincia di Bergamo :

a) Variétés de vigne recommandées : -
Barbera N, Incrocio Terzi n° 1 N, Marzemino N, Merlot N, Pinot bianco B,
Pinot grigio G.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

13. Provincia di Brescia :

a) Variétés de vigne recommandées :

Barbera N, Cabernet franc N, Croatina N, Groppello di S. Stefano N, Groppello
gentile N, Marzemino N, Merlot N, Montepulciano N, Nebbiolo N, Pinot bianco
B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Sangiovese N, Schiava grigia G, Trebbiano di
Soave B, Tocai friulano B.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

14. Provincia di Como :

a) Variétés de vigne recommandées :
Cabernet franc N, Croatina N, Marzemino N, Merlot N, Sauvignon B, Schiava
Jombarda N, Pinot bianco B, Riesling italico B, Trebbiano toscano B.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

15. Provincia di Sondrio :

a) Variétés de vigne recommandées :
Fortana N, Merlot N, Nebbiolo N, Pignola valtellinese N, Pinot bianco B, Pinot
nero N, Riesling renano B, Rossola N.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

A s .
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

Provincia di Varese :

a) Variétes de vigne recommandees :

Barbera N, Cortese B, Croatina N, Merlot N, Nebbiolo N, Pinot bianco B,
Riesling italico B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Freisa N, Tocai friulano B.

Provincia di Milano :

a) Variétés de vigne recommandées :

Barbera N, Cabernet franc N, Chasselas dorato B, Croatina N, Freisa N, Merlot
N, Malvasia istriana B, Riesling renano B, Uva rara N, Verdea B.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

Provincia di Pavia :

a) Variétés de vigne recommandées :

Barbera N, Cortese B, Croatina N, Dolcetto N, Moscato bianco B, Pinot bianco B,
Pinot grigio G, Pinot nero N, Riesling italico B, Riesling renano B, Uva rara N,
Vespolina N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Freisa N.

Provincia di Mantova :

a) Variétés de vigne recommandées :

Fortana N, Garganega B, Lambrusco Maestri N, Lambrusco viadanese N,
Molinara N, Negrara trentina N, Rondinella N, Trebbiano romagnolo B,
Trebbiano di Soave B, Trebbiano toscano B.

Z

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

Provincia di Cremona :

a) Variétés de vigne recommandées :

Ancellotta N, Barbera N, Fortana N, Lambrusco Maestri N, Lambrusco viadanese N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Merlot N, Raboso veronese N.

Provincia di Bolzano :

a) Variétés de vigne recommandées :

Lagrein N, Merlot N, Miiller-Thurgau B, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot
nero N, Rossara trentina N, Schiava gentile R, Schiava grigia G, Schiava grossa N,
Sylvaner verde B, Traminer aromatico Rs.
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b) Variétés de vigne autorisées :

Moscato rosa Rs, Tschaggele N.

22. Provincia di Trento :

a) Variétés de vigne recommandées :

Bianchetta trevigiana B, Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon N, Lagrein N,
Lambrusco a foglia frastagliata N, Marzemino N, Merlot N, Moscato giallo B,
Miiller-Thurgau B, Nosiola B, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N,
Schiava gentile R, Schiava grigia G, Schiava grossa N, Teroldego N, Traminer

aromatico Rs.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

23. Provincia di Verona :

a) Variétés de vigne recommandées :

Barbera N, Corvina veronese N, Garganega B, Metlot N, Molinara N, Negrara
trentina N, Rondinella N, Rossignola N, Sangiovese N, Trebbiano di Soave B.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

24, Provincia di Vicenza :

a) Variétés de vigne recommandées :

Cabernet franc N, Durella B, Garganega B, Marzemino N, Merlot N, Pinot bianco
B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Riesling italico B, Raboso veronese N, Sauvignon

B, Trebbiano di Soave B, Tocai rosso N, Vespaiola B.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

25. Provincia di Padova :

a) Variétés de vigne recommandées :

Barbera N, Cabernet franc N, Garganega B, Merlot N, Moscato bianco B, Pinella
B, Pinot bianco B, Prosecco B, Riesling italico B, Riesling renano B, Raboso piave

N, Raboso veronese N, Sauvignon B, Tocai friulano B.
b) Variétés de vigne autorisées :
néant.
26. Provincia di Rovigo :

a) Variétés de vigne recommandées :

. Merlot N, Riesling italico B, Raboso veronese N, Tocai friulano B.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.
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27. Provincia di Venezia :

28.

29.

30.

31.

a) Variétés de vigne recommandées :
Barbera N, Cabernet franc N, Merlot N, Raboso veronese N, Riesling italico B,
Tocai friulano B, Verduzzo trevigiano B.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

Provincia di Treviso :

a) Variétés de vigne recommandées :

Barbera N, Cabernet franc N, Incrocio Manzoni 2 — 15 N, Malbech N,
Marzemino N, Merlot N, Prosecco B, Raboso piave N, Raboso veronese N,
Riesling italico B, Sauvignon B, Tocai friulano B, Verdiso B, Verduzzo trevigiano B.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

Provincia di Belluno :

a) Variétés de vigne recommandées :

Barbera N, Bianchetta trevigiana B, Malvasia istriana B, Merlot N, Pavana N,
Pinot grigio G, Pinot nero N, Prosecco B, Sylvaner verde B, Trevisiana nera N,
Turca N.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

Provincia di Udine :

a) Variétés de vigne recommandées :

Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon N, Malvasia istriana B, Merlot N, Picolit
B, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Prosecco B, Refosco dal
peduncolo rosso N, Tocai friulano B, Verduzzo friulano B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Franconia N.

Provincia di Pordenone :

a) Variétés de vigne recommandées :

Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon N, Malvasia istriana B, Merlot N, Picolit
B, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Prosecco B, Refosco dal
peduncolo rosso N, Tocai friulano B, Verduzzo friulano B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Franconia N.
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32, Provincia di Gorizia :

a) Variétés de vigne recommandées :

Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon N, Malvasia istriana B, Merlot N, Pinot
bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Ribolla gialla B, Riesling italico B,
Sauvignon B, Terrano N, Tocai friulano B, Traminer aromatico Rs.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

33. Provincia di Trieste :

a) Variétés de vigne recommandées :

Malvasia istriana B, Merlot N, Prosecco B, Sauvignon B, Terrano N.

b) Varié¢tés de vigne autorisées :

Garganega B, Piccola nera N.

34. Provincia di Piacenza:

a) Variétés de vigne recommandées :

Barbera N, Bervedino B, Croatina N, Fortana N, Malvasia di Candia B, Moscato
bianco B, Ortrugo B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Trebbiano romagnolo B.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

35. Provincia di Parma:

a) Variétés de vigne recommandées :

Ancellotta N, Barbera N, Croatina N, Fortana N, Lambrusco Maestri N, Malvasia
di Candia B, Merlot N, Moscato bianco B, Pinot nero N, Sauvignon B, Trebbiano

romagnolo B.

'b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

36. Provincia di Reggio Emilia :

a) Variétés de vigne recommandées :

Ancellotta N, Croatina N, Lambrusco Maestri
Lambrusco Montericco N, Lambrusco Salamino N, Malvasia di
Marzemino N, Sauvignon B, Sgavetta N, Trebbiano romagnolo B.

N, Lambrusco Marani N,
Candia B,

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

37. Provincia di Modena :

a) Variétés de vigne recommandées :
Ciliegiolo N, Fortana N, Lambrusco di Sorbara N, Lambrusco grasparossa N,
Lambrusco Maestri N, Lambrusco Salamino N, Montu B.
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b) Variétés de vigne autorisées :

Trebbiano modenese B, Uva tosca N.

38. Provincia di Bologna :

a) Variétés de vigne recommandeées :

Albana B, Barbera N, Fortana N, Lambrusco grasparossa N, Lambrusco Maestri
N, Merlot N, Montu B, Negretto N, Raboso veronese N, Riesling italico B,
Sangiovese N, Sauvignon B, Trebbiano romagnolo B, Trebbiano toscano B.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

39. Provincia di Forli :

a) Variétés de vigne recommandées :
Albana B, Merlot N, Sangiovese N, Trebbiano romagnolo B.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

40. Provincia di Ravenna:

a) Variétés de vigne recommandées :
Albana B, Fortana N, Merlot N, Montu B, Negretto N, Sangiovese N, Trebbiano

romagnolo B.
b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

41. Provincia di Ferrara :

a) Variétés de vigne recommandées :
Fortana N, Merlot N, Sangiovese N, Sauvignon B, Tocai friulano B, Trebbiano

romagnolo B.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

42. Provincia di Arezzo :

a) Variétés de vigne recommandées :
Canaiolo nero N, Ciliegiolo N, Colorino N, Malvasia del Chianti B, Sangiovese N,

Trebbiano toscano B, Vernaccia di San Gimignano B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Foglia tonda N, Gamay N, Syrah N.

43. Provincia di Firenze :

a) Variétés de vigne recommandées :
Canaiolo bianco B, Canaiolo nero. N, Ciliegiolo N, Colorino N, Malvasia. del

Chianti B, Sangiovese N, Trebbiano toscano B.

Ne L 224/31
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44,

45.

46.

47.

48.

b) Variétés de vigne autorisées :

Malvasia nera di Brindisi N, Mammolo N, Vernaccia di San Gimignano B.

Provincia di Grosseto :

a) Variétés de vigne recommandées :

Ansonica B, Canaiolo nero N, Ciliegiolo N, Greco B, Malvasia del Chianti B,
Sangiovese N, Trebbiano toscano B, Verdello B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Aleatico N, Canaiolo bianco B, Carignano N, Mammolo N, Vermentino B.

Provincia di Livorno :

a) Variétés de vigne recommandées :

Aleatico N, Ansonica B, Sangiovese N, Trebbiano toscano B, Vermentino B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Biancone di Portoferraio B, Canaiolo nero N, Ciliegiolo N, Clairette B, Malvasia
del Chianti B, Merlot N, Pinot bianco B, Pinot grigio G.

Provincia di Lucca :

a) Variétés de vigne recommandées :

Canaiolo nero N, Ciliegiolo N, Colorino N, Roussane B, Pinot bianco B, Pinot
grigio G, Sangiovese N, Sauvignon B, Sémillon B, Syrah N, Trebbiano toscano B,
Vermentino B, Vermentino nero N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Aleatico N, Ansonica B, Bonamico N, Colombana nera N, Malvasia del Chianti B.

Provincia di Massa-Carrara :

a) Variétés de vigne recommandées :

}
Barsaglina N, Caloria N, Durella B, Livornese bianca B, Poliera nera N,
Sangiovese N, Vermentino B, Vermentino nero N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Albarola B, Bracciola nera N, Canaiolo nero N, Ciliegiolo N, Colombana nera N,
Malvasia del Chianti B, Trebbiano toscano B, Verdello B.

Provincia di Pisa :

a) Variétés de vigne recommandées :

Canaiolo nero N, Ciliegiolo N, Malvasia del Chianti B, Sangiovese N, Syrah N,
Trebbiano toscano B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Bonamico N, Canina nera N, Colorino N, Mazzese N, Teroldego N, Vermentino
B, Vernaccia di San Gimignano B.
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49. Provincia di Pistoia :

a) Variétés de vigne recommandées :
Canaiolo bianco B, Canaiolo nero N, Ciliegiolo N, Colorino N, Malvasia del
Chianti B, Sangiovese N, Trebbiano toscano B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Bracciola nera N, Canina nera N, Foglia tonda N, Malvasia nera di Brindisi N,
Syrah N, Verdicchio bianco B, Vernaccia di San Gimignano B.

50. Provincia di Siena :

a) Variétés de vigne recommandées :
Canaiolo nero N, Grechetto bianco B, Malvasia del Chianti B, Mammolo N,
Sangiovese N, Trebbiano toscano B, Vernaccia di San Gimignano B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Ciliegiolo N, Colorino N, Foglia tonda N, Moscato bianco B, Prugnolo gentile N.

51. Provincia di Pesaro-Urbino :

a) Variétés de vigne recommandées :

Albana B, Biancame B, Cabernet franc N, Ciliegiolo N, Malvasia del Chianti B,
Malvasia bianca di Candia B, Merlot N, Montepulciano N, Pinot grigio G,
Riesling italico B, Sangiovese N, Trebbiano toscano B, Verdicchio bianco B.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

52. Provincia di Ancona:

a) Variétés de vigne recommandées :

Aleatico N, Alicante N, Barbera N, Biancame B, Carignano N, Ciliegiolo N,
Incrocio Bruni 54 B, Malvasia del Chianti B, Malvasia bianca di Candia B,
Montepulciano N, Passerina B, Pecorino B, Pinot nero N, Sangiovese N, Trebbiano
toscano B, Verdicchio bianco B, Vernaccia nera N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Lacrima N.

53. Provincia di Macerata :

a) Variétés de vigne recommandeées :

Cabernet franc N, Ciliegiolo N, Incrocio Bruni 54 B, Maceratino B, Malvasia
bianca di Candia B, Malvasia toscana B, Merlot N, Montepulciano N, Passerina
B, Pecorino B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Sangiovese N, Trebbiano toscano B,
Verdicchio bianco B, Vernaccia nera N.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant,
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54. Provincia di Ascoli Piceno :

a) Variétés de vigne recommandées :

Alicante N, Barbera N, Biancame B, Bombino bianco B, Ciliegiolo N, Malvasia
bianca di Candia B, Malvasia del Chianti B, Merlot N, Montepulciano N,
Passerina B, Pecorino B, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Sangiovese
N, Trebbiano toscano B.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

55. Provincia di Perugia :

a) Variétés de vigne recommandées :

Barbera N, Cabernet franc N, Canaiolo bianco B, Canaiolo nero N, Ciliegiolo N,
Dolcetto N, Gamay N, Grechetto B, Incrocio Bruni 54 B, Malvasia bianca di
Candia B, Malvasia del Chianti B, Merlot N, Montepulciano N, Pecorino B, Pinot
bianco B, Pinot nero N, Sagrantino N, Sangiovese N, Syrah N, ‘Trebbiano
spoletino B, Trebbiano toscano B, Verdicchio bianco B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Dolciame B.

56. Provincia di Terni :

a) Variétés de vigne recommandées :
Barbera N, Canaiolo bianco B, Canaiolo nero N, Ciliegiolo N, Colorino N,
Dolcetto N, Grechetto B, Malvasia bianca di Candia B, Malvasia del Chianti B,
Merlot N, Pinot nero N, Sangiovese N, Trebbiano toscano B, Verdicchio bianco B.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

57. Provincia di Viterbo :

a) Variétés de vigne recommandées :

Aleatico N, Canaiolo nero N, Grechetto rosso N, Malvasia bianca di Candia B,
Malvasia del Chianti B, Merlot N, Montepulciano N, Moscato bianco B,
Sangiovese N, Trebbiano giallo B, Trebbiano toscano B.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant,

§8. Provincia di Rieti :

a) Variétés de vigne recommandées :

Barbera N, Bellone B, Cabernet franc N, Canaiolo nero N, Cesanese comune N,
Cesanese d’Affile N, Ciliegiolo N, Grechetto B, Malvasia bianca di Candia B,
Malvasia del Chianti B, Malvasia del Lazio B, Merlot N, Pecorino B, Riesling
italico B, Sangiovese N, Trebbiano giallo B, Trebbiano toscano B.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.
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59. Provincia di Roma :

a) Variétés de vigne recommandées :

Barbera N, Bellone B, Bombino bianco B, Cabernet franc N, Canaiolo nero N,
Carignano N, Cesanese comune N, Ciliegiolo N, Malvasia bianca di Candia B,
Malvasia del Lazio B, Merlot N, Montepulciano N, Sangiovese N, Trebbiano giallo
B, Trebbiano toscano B, Verdicchio bianco B.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

60. Provincia di Latina :

a) Variétés de vigne recommandées :

Abbuoto B, Bellone B, Bombino bianco B, Cesanese comune N, Ciliegiolo N,
Greco nero N, Malvasia bianca di Candia B, Merlot N, Moscato di Terracina B,
Nero buono di Cori N, Sangiovese N, Trebbiano giallp B, Trebbiano toscano B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Olivella nera N, San Giuseppe nero N.

61. Provincia di Frosinone :

a) Variétés de vigne recommandées :

Abbuoto B, Bombino bianco B, Cesanese comune N, Cesanese d’Affile N,
Malvasia bianca di Candia B, Passerina B, Trebbiano giallo B.

b) Variétés de vigne autorisées :
Olivella nera N, San Giuseppe nero N.
62. Provincia di Napoli :

a) Variétés de vigne recommandées :

Aglianico N, Asprinio bianco B, Barbera N, Biancolella B, Coda di Volpe bianca
B, Falanghina B, Forastera B, Greco B, Guarnaccia B, Piedirosso N, Sciascinoso N.

b) Variétés de vigne autorisées :

San Lunardo B.

63. Provincia di Salerno :

a) Variétés de vigne recommandées :

Aglianico N, Biancolella B, Fiano B, Greco B, Piedirosso N, Sciascinoso N.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.
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64. Provincia di Avellino :

a) Variétés de vigne recommandées :

Aglianico N, Barbera N, Coda di Volpe bianca B, Fiano B, Greco B, Piedirosso
N, Sangiovese N, Sciascinoso N, Trebbiano toscano B.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.
65. Provincia di Benevento :

a) Variétés de vigne recommandées :
Aglianico N, Coda di Volpe bianca B, Greco B, Piedirosso N, Sciascinoso N.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

66. Provincia di Caserta :

a) Variétés de vigne recommandées :

Asprinio bianco B, Coda di Volpe bianca B, Primitivo N, Sangiovese N.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

67. Provincia di Teramo :

a) Variétés de vigne recommandées :

Biancame B, Bombino bianco B, Ciliegiolo N, Dolcetto N, Malvasia del Chianti B,
Merlot N, Montepulciano N, Montonico bianco B, Pecorino B, Riesling italico B,

Sangiovese N.
b) Variétés de vigne autorisées :
néant.
- "68. Provincia di Pescara :

a) Variétés de vigne recommandées :
Barbera N, Bombino bianco B, Malvasia del Chianti B,

Sangiovese N.

Montepulciano N,

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

69. Provincia di ’'Aquila :

a) Variétés de vigne recommandées :

Bombino bianco B, Ciliegiolo N, Montepulciano N, Pecorino B, Pinot nero N,
Riesling italico B, Sangiovese N, Verdicchio bianco B.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.
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70. Provincia di Chieti:

a) Variétés de vigne recommandées :

Bombino bianco B, Ciliegiolo N, Cococciola B, Maiolica N, Merlot N,
Montepulciano N, Pecorino B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Sangiovese N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Regina (= Pergolona) B, Regina dei vigneti B.

" 71. Provincia di Campobasso :

a) Variétés de vigne recommandées :
Aglianico N, Barbera N, Bombino bianco B, Malvasia del Chianti B,
Montepulciano N, Sangiovese N, Trebbiano toscano B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Tintilia N.

72. Provincia di Isernia :

a) Variétés de vigne recommandées :
Aglianico N, Barbera N, Bombino bianco B, Malvasia del Chianti B,
Montepulciano N, Sangiovese N, Trebbiano toscano B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Tintilia N.

73. Provincia di Foggia :

a) Variétés de vigne recommandées :
Barbera N, Bombino bianco B, Malvasia del Chianti B, Montepulciano N,
Trebbiano toscano B, Uva di Troia N, Verdeca B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Chiapparone B, Cococciola B, Lambrusco Maestri N, Malbech N, Merlot N,
Montepulciano N, Mostoso B, Sangiovese N.

74. Provincia di Bari :

a) Variétés de vigne recommandées :

Aleatico N, Bianco d’Alessano B, Bombino bianco B, Bombino nero N, Malvasia
del Chianti B, Montepulciano N, Moscato bianco B, Pampanuto B, Primitivo N,
Sangiovese N, Uva di Troia N, Verdeca B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Fiano B, Lacrima di Barletta N, Lambrusco Maestri N, Malbech N, Merlot N,
Montepulciano N, Palumbo N, Sangiovese N.
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75. Provincia di Brindisi :

a) Variétés de vigne recommandées :
Bianco d’Alessano B, Bombino nero N, Francavidda B, Impigno B, Malvasia dci
Chianti B, Malvasia nera di Brindisi N, Negro amaro N, Ottavianello N, Primitivo
N, Verdeca B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Fiano B, Lambrusco Maestri N, Malbech N, Merlot N, Montepulciano N, Notar
Domenico N, Sangiovese N.

76. Provincia di Taranto :

a) Variétés de vigne recommandées :

Bianco d’Alessano B, Bombino nero N, Fiano B, Negro amaro N, Primitivo N,
Verdeca B.

b) Variétés de vigne autorisées :
Lambrusco Maestri N, Malbech N, Merlot N, Montepulciano N, Sangiovese N.
77. Provincia di Lecce :

a) Variétés de vigne recommandées :

Malvasia nera di Lecce N, Negro amaro N, Ottavianello N, Primitivo N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Lambrusco Maestri N, Malbech N, Merlot N, Montepulciano N, Sangiovese N.

78. Provincia di Matera :

a) Variétés de vigne recommandées :

Aglianico N, Bombino bianco B, Bombino nero N, Malvasia del Chianti B,
Malvasia nera di Brindisi N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Malvasia bianca di Basilicata B.

79. Provincia di Potenza :

a) Variétés de vigne recommandeéss :

Aglianico N, Bombino bianco B, Bombino nero N, Malvasia del Chianti B,
Malvasia nera di Brindisi N.

b) Variétés de vigne autorisées :
Malvasia bianca di Basilicata B.
80. Provincia di Cosenza :

a) Variétés de vigne recommandées :

Gaglioppo N, Greco nero N, Guarnaccia B, Magliocco canino N, Malvasia bianca
B, Nerello capuccio N.
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81.

82.

83.

84.

85.

86.

b) Variétés de vigne autorisées :

Montonico bianco B, Moscato bianco B, Pecorello N.

Provincia di Catanzaro :

a) Variétés de vigne recommandées :

Gaglioppo N, Greco bianco B, Greco nero N, Magliocco canino N, Malvasia
bianca B, Marsigliana nera N, Trebbiano toscano B.

b) Variétés de vigne autorisées :
néant.
Provincia di Reggio Calabria :

a) Variétés de vigne recommandées :

Castiglione N, Gaglioppo N, Greco bianco B, Nocera N, Prunesta N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Guardavalle B, Montonico bianco B.

Provincia di Palermo :

a) Variétés de vigne recommandées :

Ansonica B, Catanese nero N, Catarratto bianco comune B, Catarratto bianco
lucido B, Grecanico dorato B, Grillo B, Perricone N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Barbera N, Moscato giallo B, Trebbiano toscano B, Vernaccia B.

Provincia di Trapani :

a) Variétés de vigne recommandées :

Ansonica B, Catarratto bianco comune B, Catarratto bianco lucido B, Grecanico
dorato B, Grillo B, Perricone N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Barbera N, Trebbiano toscano B, Vernaccia B.

Provincia di Agrigento :

a) Variétés de vigne recommandées :

Ansonica B, Calabrese N, Catarratto bianco comune B, Catarratto bianco lucido B,
Frappato di Vittoria N, Grecanico dorato B, Grillo B, Perricone N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Barbera N, Trebbiano toscano B, Vernaccia B.

Provincia di Caltanissetta :

a) Variétés de vigne recommandées :

Ansonica B, Calabrese N, Catarratto bianco lucido B, Frappato di Vittoria N.
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87.

88.

89.

90.

91.

92.

b) Variétés de vigne autorisées :

Barbera N, Catarratto bianco comune B, Trebbiano toscano B, Vernaccia B.
Provincia di Enna:

a) Variétés de vigne recommandeées :

Ansonica B, Calabrese N, Carricante B, Catarratto bianco comune B, Catarratto
bianco lucido B, Grillo B, Nerello mascalese N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Albanello B, Barbera N, Trebbiano toscano B, Vernaccia B.

Provincia di Ragusa :

a) Variétés de vigne recommandées :

Ansonica B, Calabrese N, Catarratto bianco comune B, Catarratto bianco lucido B,
Frappato di Vittoria N, Montonico bianco B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Barbera N, Trebbiano toscano B, Vernaccia B.

Provincia di Siracusa :

a) Variétés de vigne recommandées :

Ansonica B, Calabrese N, Catarratto bianco comune B, Catarratto biance lucido B,
Grillo B, Montonico bianco B, Moscato bianco B, Nocera N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Barbera N, Trebbiano toscano B, Vernaccia B.

Provincia di Catania :

a) Variétés de vigne recommandées :

Alicante N, Calabrese N, Carricante B, Catarratto bianco comune B, Catarratto
bianco lucido B, Minnella bianca B, Nerello cappuccio N, Nerello mascalese N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Barbera N, Trebbiano toscano B, Vernaccia B.

Provincia di Messina :

a) Variétés de vigne recommandées :

Ansonica B, Catarratto bianco comune B, Catarratto bianco lucido B, Malvasia di
Lipari B, Nerello cappuccio N, NereHo mascalese N, Nocera N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Barbera N, Gaglioppo N, Perricone N, Trebbiano toscano B, Vernaccia B.

Provincia di Cagliari :

a) Variétés de vigne recommandées :

Albaranzeuli bianco B, Alicante Henri Bouschet N, Arvesiniadu B, Bovale grande
N, Bovale sardo N, Caddiu N, Cagnulari N, Cannonao N, Carignano N, Giro N,
Malvasia di Sardegna B, Monica N, Moscato bianco B, Nasco B, Nuragus B,
Pascale di Cagliari N, Semidano B, Trebbiano toscano B, Vermentino B, Vernaccia
di Oristano B, Vernaccia di San Gimignano B.

10. 10.
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b) Variétés de vigne autorisées :

Barbera N, Nieddera N.

93. Provincia di Sassari :

a) Variétés de vigne recommandées :
Arvesiniadu B, Bovale di Spagna N, Bovale sardo N, Cagnulari N, Cannonao N,

Caricagiola N, Carignano N, Giro N, Monica N, Moscato bianco B, Nuragus B,

Retagliado bianco B, Torbato B, Trebbiano toscano B, Vermentino B, Vernaccia di
San Gimignano B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Clairette bianca B, Dolcetto N.

94, Provincia di Nuoro :

a) Variétés de vigne recommandées :
Albaranzeuli bianco B, Albaranzeuli nero N, Cannonao N, Giro N, Malvasia di

Sardegna B, Monica N, Nieddu mannu N, Nuragus B, Retagliado bianco B,
Vernaccia di San Gimignano B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Barbera sarda N, Dolcetto N, Muristellu N.

V. LUXEMBOURG

a) Variétés de vigne recommandées :

Auxerrois B, Elbling B (!), Miiller-Thurgau B, Pinot blanc B, Pinot gris G, Pinot
noir N, Riesling B, Traminer Rs.

b) Variétés de vigne autorisées :

Elbling B, Muscat-Ottonel B, Sylvaner B.

VI. PAYS-BAS

a) Variétés de vigne recommandeées :

Auxerrois B, Miiller-Thurgau B, Pinot gris G, Pinot noir N, Riesling B, Rieslaner
B, Sylvaner B, Gewiirztraminer Rs.

b) Variétés de vigne autorisées :

Chardonnay B, Muscat-Ottonel B, Sauvignon B.

{*) Recommandée pour la production des vins mousscux.
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SOUS-TITRE II: Variétés de vigne temporairement autorisées :

Pour chaque unité administrative ou partie d’unité administrative figurant au sous-titre I, les
variétés de vigne temporairement autorisées sont celles qui, dans l'unité administrative ou
dans la partie d’unité administrative concernée, sont cultivées mais qui ne sont pas reprises
au sous-titre I, et pour autant qu’elles ne fassent pas l’objet :

— d’examens de Paptitude culturale,
— de recherches scientifiques,
— de travaux de sélection ou de croisement.

Toutefois, ne sont pas reprises au classement les variétés de vigne suivantes : Noah, Othello,
Isabelle, Jacquez, Clinton et Herbémont.

TITRE 11
LES VARIETES A RAISIN DE TABLE
1. BELGIQUE

a) Variétés de vigne recommandées :

Alphonse Lavallée N (= Ribier), Gros Colman N, Canon Hall B, Frankenthal N,
Léopold III N, Muscat d’Alexandrie B, Royal N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Muscat de Hambourg N, Italia B.

c) Variétés de vigne temporairement autorisées :

Black Alicante N, Gradisca B.

Il. FRANCE

1. Départements des Alpes-de-Haute-Provence, des Hautes-Alpes, des Alpes-Maritimes, de
IArdéche, de I’Ariége, de I’Aude, de I’Aveyron, des Bouches-du-Rhéne, de la Corse,
de la Dordogne, de la Drome, du Gard, de la Haute-Garonne, du Gers, de la Gironde,
de PHérault, de I'Isére, des Landes, du Lot, de Lot-et-Garonne, de la Lozére, des Basses-
Pyrénées, des Hautes-Pyrénées, des Pyrénées-Orientales, du Tarn, de Tarn-et-Garonne,
du Var et de Vaucluse :

a) Variétés de vigne recommandées :

Admirable de Courtiller B, Alphonse Lavallée N, Canner Seedless B, Cardinal Rg,
Chasselas (Doré, Muscat, Rose), Clairettes (toutes variétés), Dabouki B, Dattier de
Beyrouth B, Gros Vert B, Italia B, Jaoumet B, Madeleines (toutes variétés), Muscat
d’Alexandrie B, Muscat de Hambourg N, (Eillade N, Olivette blanche B, Olivette
noire N, Perlette B, Servant B, Sultanine B, Valensi N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Ignea Rs, Panse précoce B, Perle de Csaba B, Reine des vignes B.

c) Variétés de vigne temporairement autorisées :

néant.

2. Les départements cités au titre I sous-titre I chapitre 1II, pour autant qu’ils ne sont pas
repris au paragraphe précédent : .
a) Variétés de vigne recommandées :
Chasselas doré B (1).

(1) Recommandée uniquement dans le département de Seine-et-Marne.



10. 10. 70 Journal officiel des Communautés européennes Ne L 224/43

b) Variétés de vigne autorisées :

Alphonse Lavallée N, Chasselas (toutes variétés), Madeleines (toutes variétés), Muscat
de Hambourg N.

c) Variétés de vigne temporairement autorisées :

Admirable de Courtiller B, Canner Seedless B, Cardinal Rg, Clairettes (toutes
variétés), Dabouki B, Dattier de Beyrouth B, Gros Vert B, Ignas Rs, Italia B,
Jaoumet B, Muscat d’Alexandrie B, (Eillade N, Olivette blanche B, Olivette noire N,
Panse précoce B, Perle de Csaba B, Perlette B, Reine des vignes B, Servant B,
Sultanine B, Valensi N.

II. ITALIE

1. Province di Torino, Asti, Alessandria, Cuneo, Vercelli e Novara:

a) Variétés de vigne recommandées :

Alphonse Lavallée N, Annamaria B, Cardinal N, Chasselas dorato B, Delizia di
Vaprio B, Italia B, Moscato d’Adda B, Moscato d’Amburgo B, Panse précoce B,
Regina B, Regina dei vigneti B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Perle di Csaba B, Zibibbo B.

c) Varié¢tés de vigne temporairement autorisées :

néant.

2. Provincia di Aosta

a) Variétés de vigne recommandées :

Chasselas dorato B, Regina dei vigneti B.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

c) Variétés de vigne temporairement autorisées :

néant.

3. Province d’Imperia, Savona, Genova e La Spezia:

a) Variétés de vigne recommandées :
Italia B, Moscato d’Amburgo N, Panse précoce B, Regina B, Regina dei vigneti B,
Servant B.

b) Variétés de z)igne autorisees :
‘Cardinal N, Chasselas dorato B, Gros Vert B, Primus B, Verdea B, Zibibbo B.

c) Variétés de vigne temporairement autorisées :

néant.

4. Province di Bergamo, Brescia, Como, Milano, Cremona, Mantova, Pavia, Sondrio
e Varese:
a) Variétés de vigne recommandeées :

Annamaria B, Chasselas dorato B, Delizia di Vaprio B, Italia B, Moscato d’Adda B,
Moscato d’Amburgo N, Panse précoce B, Regina B, Regina dei vigneti B.
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b) Variétés de vigne autorisées :

Cardinal N, Perla di Csaba B, Primus B, Verdea B, Zibibbo B.

c) Variétés de vigne temporairement autorisées :

néant.

. Province di Trento e Bolzano :

a) Variétés de vigne recommandées :

Moscato d’Amburgo N, Schiava grossa N.

b) Variétés de vigne autorisées :

Delizia di Vaprio B, Italia B, Regina B.

c) Variétés de vigne temporairement autorisées :

néant.

6. Province di Padova, Treviso, Belluno, Rovigo, Venezia, Verona e Vicenza:

a) Variétés de vigne recommandées :

Delizia di Vaprio B, Italia B, Moscato d’Adda B, Moscato d’Amburgo N, Panse
précoce B, Regina B, Regina dei vigneti B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Chasselas dorato B, Lattuario nero N, Moscato di Terracina B, Perla di Csaba B,
Perlona B, Verdea B, Zibibbo B.

c) Variétés de vigne temporairement autorisées :

néant.

7. Province di Udine, Gorizia, Trieste e Pordenone :

a) Variétés de vigne recommandées :

Chasselas dorato B, Italia B, Moscato d’Adda B, Moscato d’Amburgo N, Regina B,
Regina dei vigneti B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Perla di Csaba B.

c) Variétés de vigne temporairement autorisées :

. néant.

8. Province di Piacenza, Parma, Reggio Emilia, Modena, Bologna, Forli, Ravenna e

Ferrara :

a) Variétés de vigne recommanddées :

Chasselas dorato B, Delizia di Vaprio B, Italia B, Moscato d’Amburgo N, Regina B,
Regina dei vigneti B, Verdea B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Angela B, Cardinal N, Moscato d’Adda B, Moscato di Terracina B, Perla di
Csaba B, Pizzutello bianco B, Zibibbo B.
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c) Variétés de vigne temporairement autorisées :

néant.

9. Province di Arezzo, Firenze, Grosseto, Livorno, Lucca, Massa, Carrara, Pisa, Pistoia
e Siena:

a) Variétés de vigne recommandées :

Alphonse Lavallée N, Cardinal N, Chasselas dorato B, Italia B, Moscato d’Am-
burgo N, Panse précoce B, Regina B, Regina dei vigneti B, Verdea B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Delizia di Vaprio B, Moscato di Terracina B, Pizzutello bianco B, Primus B,
Zibibbo B.

c) Variétés de vigne temporairement autorisées :

néant.

10. Province di Pesaro-Urbino, Ancona, Macerata e Ascoli Piceno :

a) Variétés de vigne recommandées :

Alphonse Lavallée N, Cardinal N, Italia B, Moscato d’Amburgo N, Regina B,
Regina dei vigneti B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Chasselas dorato B, Delizia di Vaprio B, Moscato d’Adda N, Moscato di Terra-
cina B, Panse précoce B, Perla di Csaba B, Zibibbo B.

c) Variétés de vigne temporairement autorisées :

néant.

11. Province di Terni e Perugia :

a) Variétés de vigne recommandées :

Italia B, Regina B.

b) Variétés de vigne autorisées :
Moscato di Terracina B.

c) Variétés de vigne temporairement autorisées :
néant.

12. Province di Viterbo, Rieti, Roma, Latina e Frosinone :

a) Variétés de vigne recommandées :
Alphonse Lavallée N, Annamaria B, Angelo Pirovano B, Cardinal N, Italia B,
Lattuario nero N, Moscato d’Adda B, Moscato di Terracina B, Panse précoce B,
Regina B, Regina dei vigneti B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Delizia de Vaprio B, Chasselas dorato B, Pizzutello B, Red Emperor N.

c) Variétés de vigne temporairement autorisées :

néant.
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13. Province di Napoli, Salerno, Avellino, Benevento e Caserta :

a) Variétés de vigne recommandées :

Catalanesca B, Italia B, Regina B

b) Variétés de vigne autorisées :

Baresana B, Cardinal N, Chasselas dorato B, Delizia di Vaprio B, Lattuario nero N,
Moscato di Terracina B, Moscato d’Amburgo N, Panse précoce B, Pizzutello

bianco B, Primus B, Regina dei vigneti B, Zibibbo B.

c) Variétés de vigne temporairement autorisées :

néant.
14. Province di Teramo, Pescara, ’Aquila e Chieti:

a) Variétés de vigne recommandées :

Italia B, Regina (= Pergolana) B.

b) Variétés de vigne autorisées :
Cardinal N, Chasselas dorato B, Red Emperor N, Moscato d’Amburgo N, Mo-

scato di Terracina B, Panse preécoce B, Pizzutello bianco B, Prunesta N, Regina

dei vigneti B.
1 s . . .y
c) Variétés de vigne temporairement autorisées :

néant,

15. Province di Campobasso e Isernia:

a) Variétés de vigne recommandées :

Cardinal N, Regina B.

b) Variétés de vigne autorisées :
Baresana B, Lattuario nero N, Pizzutello bianco B, Zibibbo B

c) Variétés de vigne temporairement autorisées :

néant.

16. Province di Foggia, Bari, Brindisi, Taranto e Lecce:

a) Variétés de vigne recommandées :
Baresana B, Cardinal N, Italia B, Panse précoce B, Regina B, Regina dei vigneti B.

b) Variétés de vigne autorisées :
Almeria B, Cimminita B, Chasselas dorato B, Red Emperor N, Lattuario nero N,

Moscato d’Amburgo N, Moscato di Terracina B, Perlette B, Pizzutello bianco B,

Primus B, Prunesta N, Sultanina bianca B, Zibibbo B.

c) Variétés de vigne temporairement autorisées :

néant.
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17. Province di Matera e Potenza :

a) Variétés de vigne recommandées :

Italia B, Panse précoce B, Regina B.

b) Variéiés de vigne autorisées :

Baresana B, Cardinal N, Red Emperor N, Lattuario N, Moscato d’Amburgo N,
Moscato di Terracina B, Perlette B, Primus B, Sultanina bianca B.

c) Variétés de vigne temporairement autorisées :

néant.

18. Province di Cosenza, Catanzaro e Reggio Calabria :

a) Variétés de vigne recommandées :

Italia B, Lattuario nero N, Olivette Vibanese N, Panse précoce B, Regina B,
Zibibbo B. '

b) Variétés de vigne autorisées :

Baresana B, Cardinal N, Red Emperor N, Moscato di Terracina B, Perlette B,
Prunesta N, Regina dei vigneti B, Sultanina bianca B.

c) Variétés de vigne temporairement autorisées :

néant.

19. Province di Palermo, Trapani, Agrigento, Caltanissetta, Enna, Ragusa, Siracusa,
Catania e Messina:

a) Variétés de vigne recommandées :

Alphonse Lavallée N, Cardinal N, Italia B, Panse précoce B, Regina B, Regina
dei vigneti B, Zibibbo B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Almeria B, Baresana B, Cimminita B, Chasselas dorato B, Red Emperor N, Lat-
tuario nero N, Moscato d’Amburgo N, Perla di Csaba B, Perlette B, Pizzutello
bianco B, Prunesta N, Sultanina bianca B.

c) Variétés de vigne temporairement autorisées :

néant.

20. Province di Cagliari, Sassari e Nuoro :

a) Variétés de vigne recommandées :

Italia B, Panse précoce B, Regina B, Regina dei vigneti B, Zibibbo B.

b) Varietés de vigne autorisées :

Almeria B, Baresana B, Cardinal N, Chasselas dorato B, Catalanesca B, Delizia
di Vaprio B, Red Emperor N, Lattuario nero N, Moscato d’Adda B, Moscato di
Terracina B, Moscato d’Amburgo N, Perla di Csaba B, Perlette B, Perlona B,
Pizzutello bianco B, Sultanina bianca B.

c) Variétés de vigne temporairement autorisées :

néant.
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IV. PAYS-BAS

a) Variétés de vigne recommandées :

Alphonse Lavallée N, Gros Colman N, Canon Hall B, Frankenthal N, Muscat
d’Alexandrie B, Royal N. '

b) Variétés de vigne autorisées :

Prof. Aberson R, Gros Maroc N, Golden Champion B, Muscat d’Hambourg N.

c) Variétés de vigne temporairement autorisées :

Black Alicante N, Gradisca B.

TITRE III

LES VARIETES A UTILISATION PARTICULIERE

A. Classement pour l'ensemble du territoire de la Communauté (article 3 paragraphe 2
premier alinéa du réglement (CEE) no 1388/70) : -

En ce qui concerne I’élaboration des eaux-de-vie de vin :

a) Variétés de vigne recommandées :

Ansonica B, Asprinio bianco B, Baco blanc B, Bombino bianco B, Bombino nero N,
Catarratto bianco comune B, Colombard B, Folle blanche B, Grillo B, Nuragus B,
Raboso Piave N, Raboso veronese N, Garganega B, Regina B, Schiava grossa N, Treb-
biano toscano (== Ugni blanc) B.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

c) Variétés de vigne temporairement autorisées :
néant.

B. Classement par territoire des Etats membres des variétés admises sur le territoire de
PEtat membre concerné (article 3 paragraphe 2 deuxiéme alinéa du réglement (CEE)
no 1388/70) :

FRANCE
En ce qui concerne I’élaboration des eaux-de-vie de vin:

1. Départements de la Charente, la Charente-Maritime et la Dordogne, les communes
' situées dans I'aire délimitée de production des eaux-de-vie de vin a appellation d’origine
contrblée « Cognac » :

a) Variétés de vigne recommandées :

Baco blanc B, Colombard B, Folle blanche B.

b) Variétés de vigne autorisées :

néant.

c) Variétés de vigne temporairement autorisées :

néant.
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2. Départements du Gers, des Landes et de Lot-et-Garonne, les communes situées dans

laire délimitée de production des eaux-de-vie de vin A I'appellation d’origine contrdlée

« Armagnac » :

a) Variétés de vigne recommandées :

Baco blanc B, Colombard B, Folle blanche B, Graisse B, Meslier Saint-Frangois B.

b) Variétés de vigne autorisées :

Jurangon blanc B.

c) Variétés de vigne temporairement autorisées :

néant.

TITRE 1V

LES VARIETES DE PORTE-GREFFE

a) Variétés de porte-greffe recommandées :

Rupestris du Lot

Riparia Gloire de Montpellier

Riparia X Rupestris 3309 Couderc ou 3309 Couderc
1616 Couderc

161—49 Couderc

157—11 Couderc

41 B Millardet de Grasset

420 A Millardet de Grasset

101—14 Millardet de Grasset

106—8 Millardet de Grasset

57 Richter

99 Richter

110 Richter

196—17 Castel

216—3 Castel

4010 Castel

775 Paulsen

779 Paulsen

1045 Paulsen

1103 Paulsen

1447 Paulsen

140 Ruggeri

225 Ruggeri

44—53 Malegue

34 Ecole nationale supérieure d’agronomie, Montpellier
333 FEcole nationale supérieure d’agronomie, Montpellier
17—37 Berlandieri X Riparia

Golia

Berlandieri X Kober 5 BB ou Kober 5 BB
Berlandieri X Riparia  Kober 125 AA ou Kober 125 AA
Teleki 5 C

5 C Geisenheim

A. Classement pour ’ensemble du territoire de la Communauté (article 3 paragraphe 2 premier
alinéa du réglement (CEE) n® 1388/70) :

"Abréviation :

du Lot
Riparia Gloire
3309 C
1616 C
161—49 C
157—11 C
41 B

420 A
101—14
106—8
57R

99 R

110 R
196—17 CL
216—3 CL
4010 CL
775 P

779 P
1045 P
1103 P
1447 P

140 Ru
225 Ru
44—53 M
34 EM
333 EM
17—37

S BB

125 AA
5C
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Abréviation :
Teleki 8 B 8B
Teleki 8 B Sélection Ferrari —
Sélection Oppenheim n° 4 : SO 4
Geisenheim 26 —_—
Grezot 1 G1
Cosmo 2 : —
Cosmo 10 —
Rupestris Sélection Birolau n° 1 R.S.B. 1
Berlandieri Colombard n° 2 , —_
Schwarzmann —
Sori —
Sorisil —
Dr. Decker-Rebe _
Gradisca _—

Black Alicante _

b) Variétés de porte-greffe temporairement autorisées :

Les variétés de porte-greffe temporairement autorisées sont celles qui sont cultivées sur
le territoire de la Communauté mais qui ne sont pas reprises a l’alinéa a) et pour
autant qu’elles ne fassent pas l'objet :

— d’examens de P’aptitude culturale,
— de recherches scientifiques
ou

— de travaux de sélection ou de croisement.

B. Classement par territoire des Etats membres des variétés de porte-greffe admises sur le
territoire de I’Etat membre concerné (article 3 paragraphe 2 deuxiéme alinéa du réglement
(CEE) n° 1388/70) :

1. ALLEMAGNE

1. Regierungsbezirke Koln, Trier, Koblenz-Montabaur et Saarland :

a) Variétés de porte-greffe recommandées :

Sélection Oppenheim n°® 4

5 C Geisenheim

Teleki 8 B

Berlandieri < Riparia Kober 5 BB
Berlandieri X Riparia Kober 125 AA
161—49 Couderc

Riparia X Rupestris 3309 Couderc
Geisenheim 26

Dr. Decker-Rebe (1).

b} Variétés de porte-greffe temporairement autorisées :

néant.

(") Recommandée cxclusivement dans le Saarland, le Regierungsbezirk Trier et dans le Regierungsbezirk Koblenz :

— Landkreis Cochem-Zell,

— Landkreis Koblenz dans les communes Giils, Lay, Winningen, Dieblich, Kobern-Gondorf, Niederfell,
Oberfell, Lehmen, Alken, Kattenes, L6f, Hatzenport, Brodenbach et Burgen
et

— Landkreis Mayen dans les communes Lasserg, Moselsiirsch et Waldesch.
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2. Regierungsbezirk Rheinhessen-Pfalz :

a) Variétés de porte-greffe recommandées :

Sélection Oppenheim n°® 4

5 C Geisenheim

Teleki 8 B

Berlandieri X Riparia Kober 5§ BB
Berlandieri X Riparia Kober 125 AA
Riparia X Rupestris 3309 Couderc.

b) Variétés de porte-greffe temporairement autorisées :

néant.

3. Regierungsbezirk Darmstadt ainsi que Regierungsbezirk Kassel, Landkreis Melsungen,
la commune de Boddiger :

a) Variétés de porte-greffe recommandées :

Sélection Oppenheim n° 4

5 C Geisenheim

Teleki 8 B

Berlandieri X Riparia Kober 5 BB
Berlandieri X Riparia Kober 125 AA
Riparia X Rupestris 3309 Couderc.

b) Variétés de porte-greffe temporairement autorisées :

néant.

4. Regierungsbezirke Nordbaden, Siidbaden, Nordwiirttemberg et Siidwiirttemberg-
Hohenzollern :

a) Variétés de porte-greffe recommandées :

Sélection Oppenheim n* 4

5 C Geisenheim

Teleki 8 B

Berlandieri X Riparia Kober 5 BB
Berlandieri X Riparia Kober 125 AA
Riparia X Rupestris 3309 Couderc
Geisenheim 26 (1)

161—49 Couderec.

b) Variétés de porte-greffe temporasrement autorisées :

néant,

5. Regierungsbezirke Unterfranken et Mittelfranken, ainsi que Regierungsbezirk Ober-
franken, Landkreis Bamberg, Regierungsbezirk Niederbayern, Landkreis Landshut,
Regierungsbezirk Oberpfalz, Landkreis Regensburg, Regierungsbezirk Schwaben,
Landkreis Lindau :

.a) Variétés de porte-greffe recommandées :

Sélection Oppenheim n* 4

5 C Geisenheim

Teleki 8 B

Berlandieri < Riparia Kober 5 BB
Berlandieri > Riparia Kober 125 AA
Sorisil.

) Recommandé exclusivement dans les Regierungsbezirke de Nordwiirttemberg et Sitdwurttemberg-Hohenzollern.
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b) Variétés de porte-greffe temporairement autorisées :

Geisenheim 26
161—49 Couderc

Riparia X Rupestris 3309 Couderc

Dr. Decker-Rebe
Sori.

II. FRANCE

Variétés de porte-greffe recommandées pour les départements cités au titre 1 sous-

titre 1 chapitre 111 :

Rupestris du Lot
Riparia Gloire de Montpellier

34 Ecole nationale supérieure d’agronomie de Montpellier
333 Ecole nationale supérieure d’agronomie de Montpellier

3309 Couderc

1616 Couderc

161—49 Couderc

420 A Millardet de Grasset
101—14 Millardet de Grasset
41 B Millardet de Grasset
99 Richter

110 Richter

Sélection Oppenheim n°® 4
44—53 Malegue

196—17 Castel

216—3 Castel
4010—Castel

140 Ruggeri

1103 Paulsen

1447 Paulsen

Kober 5 BB

Kober 125 AA

Teleki 8 B

Teleki 5§ C

Vialla

Grezot 1
Berlandieri-Colombard n° 2

Rupestris Sélection Birolau n° 1.
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REGLEMENT (CEE) Ne 2028/70 DE LA COMMISSION
du 9 octobre 1970

fixant les prélévements applicables aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules
de froment ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1253/70 (2),
et notamment son article 13 paragraphe 5,

considérant que les prélevements applicables a
Pimportation des céréales, des farines de blé et de
seigle et des gruaux et semoules de blé ont été
fixés par le réglement (CEE) n° 1539/70 (3) et
tous les réglements ultérieurs qui 'ont modifié ;

considérant que Papplication des modalités rappelées
dans le reéglement (CEE) n° 1539/70 aux prix
d’offre et aux cours de ce jour dont la Commission

a eu connaissance, conduit 3 modifier ‘es préléve-
ments actuellement en vigueur comme il est indiqué
a ’annexe du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélévements & percevoir i l'importation des
produits visés A Particle 1¢* sous a), b) et ¢) du
réglement (CEE) n° 120/67/CEE sont fixés au
tableau en annexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 10 octobre
1970.

Le présent réglement est obligatoire dans tour ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 9 octobre 1970.

(1) JOne 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(*) JOno L 143 du 1. 7. 1970, p. 1.
(®) JOno L 169 du 1. 8. 1970, p. 1.

Par la Commission
Le vice-prési.ient
S.L. MANSHOLT
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ANNEXE

du reglement de la Commission, du 9 octobre 1970, fixant les prélevements applicables aux
céréales, aux farines et aux gruaux et semoules de froment ou de seigle

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise

Unités
de compte
par tonne

10.01 A
10.01B
10.02
10.03
10.04
10.05 A

10.05 B
10.07 A
10.07 B
10.07C
10.07 D
11.01 A

11.01B
11.02Ala

11.02AIb

Froment tendre et méteil
Froment dur

Seigle

Orge

Avoine

Mais hybride destiné 3 ’ensemen-
cement

autre mais

Sarrasin

Millet

Graines de sorgho et dari
autres céréales

Farine de froment (blé)
et de méteil

Farine de seigle
Gruaux et semoules de froment

(blé dur)

Gruaux et semoules de froment

(blé tendre)

45,63
51,08 ()
40,63
23,94
12,10

24,44 (2)
24,44

0

1,28
23,88

0

51,80
66,99

88.23

55,74

(Y Pour le froment dur, originaire du Maroc et transporté directement de ce
pays dans la Communauté, le prélévement est diminué de 0,50 U.C./t.
(* Au plus 4 % de la valeur en douane.
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REGLEMENT (CEE) N° 2029/70 DE LA COMMISSION
du 9 octobre 1970

fixant les primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1253/70 (2),
et notamment son article 15 paragraphe 6,

considérant que les primes s’ajoutant aux préléve-
ments pour les céréales et le malt ont été fixées par
le reglement (CEE) n° 1593/69 (3) et tous les
réglements ultérieurs qui ’ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat A terme de ce jour, les primes s’ajoutant

aux prélévements, actuellement en vigueur, doivent
étre modifiées conformément aux tableaux annexés
au présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le baréme des primes qui s’ajoutent aux préléve-
ments fixés 3 Pavance pour les importations de
céréales et de malt visé & Particle 15 du réglement
n® 120/67/CEE est fixé comme indiqué aux
tableaux annexés au présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 10 octobre
1970.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 9 octobre 1970.

{1) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(*) JOne L 143 du 1. 7. 1970, p. 1.
(®) JOne L 203 du 13. 8. 1969, p. 3.

Par la Commission
Le vice-président
S.L. MANSHOLT
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ANNEXE

du réglement de la Commission, du 9 octobre 1970, fixant les primes s’ajoutant aux
prélévements pour les céréales et le malt

A. Céréales

(U.C. [ tonne)

tgi‘;ncllg?ag:et Désignation de la marchandise Courant 1°F term. 2° term. 3% term.
commun 10 1 12 1
10.01 A Froment tendre et méteil 0 0 0 0
10.01 B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0,75 0,75 0,75
10.04 Avoine 0 1,25 1,25 0,25
10.05 A Mais hybride destiné & I’ensemen- 0 0 0 0
cement
10.05 B autre mais 0 0 0 0
10.07 A Sarrasin 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
10.07 C Graines de sorgho et dari 0 0 0 0
10.07D non dénommés 0 0 0 0
B. Malt
(U.C. /100 kg)
tal;r;;lgi?agi:r Désignation de la marchandise Courant Ler term. 2° term. 3¢ term. 4% term.
commun 10 11 12 1 2
11.07 Male de froment (b}¢), non torré- 0 0 0 0 0
Al(a) fié, présenté sous forme de farine
11.07 Malt de froment (blé), non torré- 0 0 0 0 0
AI(b) fié, présenté autrement que sous
forme de farine
11.07 Malt autre que de froment (blé), 0 0,134 0,134 0,134 0,134
ATl (a) non torréfié, présenté sous for-
me de farine
11.07 Malt autre que de froment (blé), 0 0,100 0,100 0,100 0,100
ATI (b) non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine
11.07 B Malt torréfié 0 0,116 0,116 0,116 0,116
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REGLEMENT (CEE) N° 2030/70 DE LA COMMISSION
du 9 octobre 1970

modifiant le correctif applicable 2 la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1253/70 (?),
et notamment son article 16 paragraphe 2 quatri¢me
alinéa deuxiéme phrase,

considérant que le correctif applicable a la restitu-
tion pour les céréales a été fixé par le reglement
(CEE) n° 2017/70 (3) ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat A terme de ce jour et compte tenu de
’évolution prévisible du marché pour le blé tendre,

il est nécessaire de modifier le correctif applicable a
la restitution pour les céréales, actuellement en
vigueur,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées a
I’avance pour les exportations de céréales, visé 2
Particle 16 paragraphe 4 du réglement n® 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 10 octobre
1970.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 9 octobre 1970.

(1) JO ne 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(*) JOno L 143du1.7.1970.p0 1.
(3) JOno L 223 du 9. 10. 1970, p. 5.

Par la Commission
Le vice-président
S. L. MANSHOLT

ANNEXE

du reglement de la Commission, du 9 octobre 1970, modifiant le correctif applicable a la
restitution pour les céréales

tU.C. / tonne)
tgil;lgﬁﬁ)agil::r Désignation de la marchandise Courant 1¢% term. 2¢ term. 3¢ rerm.
commun 10 1 12 1
1001 A Froment tendre et méteil 0 0 0 0
10.01 B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 | Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 0 0
10.05B | autre mais 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
10.07 C ‘Graines de sorgho et dari 0 0 0 0
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REGLEMENT (CEE) Ne° 2031/70 DE LA COMMISSION
du 9 octobre 1970

fixant les prélévements & I'importation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n°® 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1253/70 (2),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que les prélevements applicables a
I'importation de sucre blanc et de sucre brut ont été
fixés par le reglement (CEE) n°. 1260/70 (3) et

tous les réglements ultérieurs qui I’ont modifié :
4 q 5

considérant que I’application des régles et modalités
rappelées dans le réglement {CEE) n° 1260/70 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit & modifier les prélévements actuellement en
vigueur comme il est indiqué 3 Iannexe du présent
réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélévements visés A I’article 14 paragraphe 1 du
réglement n° 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut
de la qualité type et le sucre blanc, fixés comme
indiqué a ’annexe du présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 10 octobre
1970.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et dlrectement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 9 octobre 1970.

() JO no 308 du 18. 12. 1967, p. 1.
(®) JOneo L 143 du 1. 7. 1970, p. 1.
(®) JOae L 143 du 1. 7. 1970, p. 14.

Par la Commission
Le vice-président
S.L. MANSHOLT

~

ANNEXE
(U.C. /100 kg)
Numéro du
) 1 . . ) . Montant
tar’cfo;i,:;,’ﬁ?,’er Désignation de la marchandise du prélévement
17.01 Sucres de betrerave et de canne, A I’état solide :

A, dénaturés :
I. sucre blanc

I1. sucre brut
B. non dénaturés :
1. sucre blanc

. sucre brut

15,74
12,14 (1)

15,74
12.14 (1)

() Le présent montant est appilcablc au sucre brut dun rendemenr de 92 %. Si le rendement du sucre brut
importé s’écarte de 92 %, le montant du prélévement applicable est calculé conformément aux dispositions

de I'article 2 du réglement (CEE) n® 837/68.
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REGLEMENT (CEE) N° 2032/70 DE LA COMMISSION
du 9 octobre 1970

fixant les prélévements dans le secteur de Phuile d’olive

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 136/66/CEE du Conseil, du
22 septembre 1966, portant établissement d’une orga-
nisation commune des marchés dans le secteur des
matiéres grasses (1), modifié en dernier lieu par le
réglement (CEE) n° 1253/70 (2), et notamment son
article 13 paragraphe 4,

vu le réglement n° 162/66/CEE du Conseil, du
27 octobre 1966, relatif aux échanges de matiéres
grasses entre la Communauté et la Gréce (3), et
notamment son article 3 paragraphe 4 et son article 9,

vu le réglement n° 166/66/CEE du Conseil, du
27 octobre 1966, relatif aux prélévements applicables
a I'huile d’olive ayant subi un processus de raffinage,
ainsi qu’a certains produits contenant de lhuile
d’olive (%), et notamment son article 9,

vu le réglement (CEE) n° 1466/69 du Conseil, du
23 juillet 1969, relatif aux importations des huiles
d’olive du Maroc (®), et notamment son article 6,

vu le réglement (CEE) n° 1471/69 du Conseil, du
23 juillet 1969, relatif aux importations des huiles
d’olive de Tunisie (%), et notamment son article 6,

considérant que les prélévements applicables dans le
secteur de I’huile d’olive ont été fixés par le réglement
(CEE) n° 2428/69 de la Commission, du 5 décem-
bre 1969, fixant les prélevements dans le secteur
de Thuile d'olive (7) et tous les reglements ultérieurs
qui ont modifié ;

considérant que I’application des régles et modalités
rappelées dans le réglement (CEE) n° 2428/69 aux
prix d'offre dont la Commission a eu connaissance
conduit a modifier les prélévements actuellement en
vigneur comme indiqué au tableau annexé au présent
reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article unique

1. Les prélevements visés a Darticle 13 du regle-
ment n° 136/66/CEE, a I’article 3 du réglement n°
162/66/CEE, a Tarticle 9 du reglement n° 166/66/
CEE, a Particle 6 du reglement (CEE) n° 1466/69 et
a larticle 6 du réglement (CEE) n° 1471/69 sont
fixés au tableau annexé au présent réglement.

2. Le présent réglement entre en vigueur le 12
octobre 1970.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tour Etat membre,

Fait a Bruxelles, le 9 octobre 1970.

(1) JOno 172 du 30.9.1966, p. 3025/66.
(*) JOne L 143 du 1.7. 1970, p. 1.

(% JOno 197 du 29.10.1966, p. 3393/66.
(1) JOn°e 197 du 29.10. 1966, p. 3400/66.
(%) JOne L 197 du $.8.1969, p. 93.

(®) JOno L 198 du 8.8.1969, p. 93.

Par la Commission
Le vice-président

S. L. MANSHOLT

() JOne L 306 du 6.12.1969, p. 7.
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ANNEXE
Prélévements applicables aux importations effectuées a partir du 12 octobre 1970
en U.C./100 kg
Produits entiérement obtenus dans l'un de ces Produi’ts qui ne sont pas entiérement obtenus
: s dans 'un de ces pays ou ne sont pas transportés
és d de 1 d : A
couif dowanies Py e e ays dans Ia Communauté directement de I'un de ces pays dans la Pays tiers
commun
Gréce Maroc Tunisie Greéce Maroc Tunisie
07.01 N1II 0 0 0 0,529 0 0 0
0703A11 0 0 0 0,529 0 0 0
1507 Ala) 0 2,671 2,671 5,871 5,871 5,871 5,871
15.07 A1Db) 0 3,585 3,585 9,585 9,585 9,585 9,585
15.07 A1l 0 1,906 1,906 2,406 2,406 2,406 2,406
1517 A1 ) 1,203 1,203 1,203 1,203 1,203 1,203
15.17A11 0 1,925 1,925 1,925 1,925 1,925 1,925
23.04 A 0 0,192 0,192 0,192 0,192 0,192 0,192
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REGLEMENT (CEE) N° 2033/70 DE LA COMMISSION
du 9 octobre 1970

fixant le montant de Paide dans le secteur des graines oléagineuses

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 136/66/CEE du Conseil, du
22 septembre 1966, portant établissement d’une
organisation commune des marchés dans le secteur
des matiéres grasses (1), modifié en dernier lieu par
le réglement (CEE) n°® 1253/70 (%), et notamment son
article 27 paragraphe 4,

considérant que le montant de Paide visée A I’arti-
cle 27 du réglement n° 136/66/CEE a été fixé par
le réeglement (CEE) n° 1418/70 (3) et tous les régle-
ments ultérieurs qui 'ont modifié ;

considérant que l'application des régles et modalités
rappelées dans le réglement (CEE) n° 1418/70 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit 3 modifier le montant de P’aide, actuelle-
ment en vigueur, comme il est indiqué 3 I'annexe
du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le montant de ’aide visée A Particle 27 du régle-
ment n° 136/66/CEE est fixé au tableau annexé
au présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 12 octobre

1970.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 9 octobre 1970.

(*) JO no 172 du 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() JOne L 143 du 1.7.1970, p. 1.
(®) JOno L 157 du 18.7.1970, p. 9.

Par la Commission
Le vice-président

S.L. MANSHOLT

ANNEXE

du réglement de la Commission, du 9 octobre 1970, fixant le montant de Iaide
pour les graines oléagineuses

Montants de laide applicable 4 partir du 12 octobre 1970 pour les graines de colza et de
navette (ex 12.01 du TDC) et tournesol (ex 12.01 du TDC) (U.C./100 kg)

Montants de Paide

Montants de ’aide en cas de fixation & Pavance :

— pour le mois d’octobre 1970
— pour le mois de novembre 1970
— pour le mois de décembre 1970

— pour le mois de janvier 1971

Graines de colza et navette Tournesol

7,640 4,375
7,640 4,375
7,970 4,332
8,150 4,542
8,330 4,837




EURONORM

La Commission des Communautés européennes (C.E.C.A.) a publié les nouveaux EURONORM

suivants :

Prix en unités de compte A.M.E.

(1 unit¢ de compte A.M.E. = 1 US dollar)
EURONORM 15-70  Fil-machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou a
Iétirage — Examen de la surface (deuxieme édition) . . . . . . . . . 0,50
EURONORM 16-70  Fil-machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou a
’étirage — Nuances et qualités (deuxiéme édition) . . . . . . e e e 0,85
EURONORM 17-70  Fil-machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou a
’étirage — Dimensions et tolérances (deuxiéme éditiom) . . . . . . . . . . 1,70
EURONORM 29-69 Toles en acier laminées & chaud d’épaisseur égale ou supérieure 3 3 mm —
Tolérances sur les dimensions, la forme et le poids . . . . . . . . . . .. 0,85
EURONORM 33-70 Toles et larges bandes d’épaisseur inférieure 4 3 mm, en acier doux non allié
pour emboutissage ou pliage a froid — Tolérances sur les dimensions et sur
la forme . . . . . . . e e e e e e e e e e e e e e 0,85
EURONORM 83-70  Aciers pour trempe et revenu — Prescriptions de qualité . . . . . . . . . . 2,15
EURONORM 84-70  Aciers de cémentation — Prescriptions de qualité . . . . . . . . . . . .. 1,85
EURONORM 85-70  Aciers de nitruration — Prescriptions de qualité . . . . . . . . . . . . .. 0,85
EURONORM 86-70  Aciers pour trempe par induction et au chalumeau — Prescriptions de qualité 1,65
EURONORM 87-70  Aciers de décolletage — Prescriptions de qualité (Fascicules 1 4 4) . . . . . 1,80
Nous reproduisons ci-aprés la liste de tous les EURONORM publiés jusqu’a présent :
Circulaire Echantillons types pour les analyses chimiques des produits sidérurgiques . 0,85
d’information n°® 1
EURONORM 1-55 Fontes et ferro-alliages . . . . . . . . . . . . . .. . ... .. .... 1,15
EURONORM 2-57 Essai de traction pour Pacier . . . . . . . . . . . . . . . . ... 0,85
EURONORM 3-55 Essai de dureté Brinell pour lPacier . . . . . . . . . . . . .. ... .. 0,50
EURONORM 4-55 Essai de dureté Rockwell échelles B et C pour Pacier . . . . . . . . . .. 0,50
EURONORM 5-55 Essai de dureté Vickers pour Pacier . . . . . . . . . . . . . . ... 0,50
EURONORM 6-55 Essai de pliage pour 'acier . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . ... 0,50
EURONORM 7-55 Essai de résilience Charpy pour lacier . . . . . . . . . . . . . .. ... 0,50
EURONORM 8-55 Valeurs de conversion approximatives de la durée et de la résistance 2 la
traction de Pacier . . . . . . . . . . L L .o oo e e e e e e 0,50
EURONORM 9-55 Valeurs de conversion approximatives des allongements aprées rupture de P'acier 0,35
EURONORM 10-55 Valeurs de conversion approximatives des résiliences de lacier . . . . . . . 0,35
EURONORM 11-55 Essai de traction sur tdles et feuillards en acler d’une épaisseur de 0,5 mm
inclus a 3 mm exclu . . . . . . . . . . ... ..o 0,70
EURONORM 12-55 Essai de pliage des tbles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure 4 3 mm . 0,50
EURONORM 13-55 Essai de pliage alterné des tbles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure
‘ N 1 ¥ v+ . 0,50
EURONORM 14-67 Essai d’emboutissage 2 flans bloqués . . . . . . . . . . . . . .. .. . . 0,50
EURONORM 15-57  Fil-machine en acier non allié destiné au tréfilage et au laminage i froid —
Examendelasurface . . . . . . . . . . . . ... .. .. ... . 035
EURONORM 16-57 Fil-machine en acier non allié destiné au tréfilage et au laminage 3 froid —
Nuances et qualités . . . . . . . . . . . . . . ... ..o 0,70
EURONORM 17-57 Fil-machine en acier non allié destiné au tréfilage et au laminage 3 froid —
Dimensions et tolérances . . . . . . . . . . . . . . ... ..., 0,50
EURONORM 18-57 Prélévement et préparation des échantillons et des éprouvettes . . . . . . . 0,50
EURONORM 19-57 Poutrelles IPE — Poutrelles a ailes paralléles . . . . . . . . . . . . . .. 0,35
EURONORM 20-60 Définition et classification des nuances d’aciers . . . . . . . . . . . . 0,35
EURONORM 21-62 Conditions générales techniques de livraison pour les produits en acier . . . 0,50
EURONORM 24-62 Poutrelles normales et profilés en U normaux — Tolérances de laminage . . . 0,35
EURONORM 25-67 Profilés, laminés marchands, toles et larges bandes de 3 mm et plus, larges
plats, en aciers de construction d’usage général — Nuances et qualités . . . . 1,00
TURONORM 26-63 Essais conventionnels de dureté Rockwell pour téles et feuillards minces en
s (=2 o 0,50
EURONORM 27-62 Désignation conventionnelle des aciers . . . . . . . . . . .. ... ... 0,70
EURONORM 28-69 Toles et bandes en aciers non alliés pour chaudiéres et appareils soumis a
. pression — Nuances et qualités . . . . . . . . . . . . ... ... ... 0,85
EURONORM 30-69 Demi-produits pour forge en aciers de construction d’usage général —
Nuances et qualités . . . . . . . . . . . . . ... ... ... .. 0,85
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31-69
32-66

34-62
35-62
36-62

37-62

38-62

39-62
40-62

41-65

42-66

44-63
45-63
46-68

47-68
48-65

52-67
53-62
54-63
55-63
56-65
57-65
58-64
59-64
60-65
65-67
66-67
67-69
76-66

77-63
78-63
79-69
80-69
81-69

Demi-produits pour forges — Tolérances sur les dimensions, la forme et le poids
Téles minces en acier doux non allié pour emboutissage ou pliage a froid —
Norme de qualité
Poutrelles a larges ailes a faces paralléles — Tolérances de laminage .
Barres et laminés marchands d’usage courant — Tolérances de laminage .
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total
dans les aciers et les fontes

Méthode gravimétrique aprés combustion dans un courant d’oxygene .
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total
dans les aciers et les fontes

Méthode gazométrique aprés combustion dans un courant d’oxygeéne .
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone de
trempe et du graphxte dans les aciers et les fontes

Méthodes gravimétrique et volumétrique aprés combustion dans un courant
d’oxygéne
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans

les aciers et les fontes _
Méthode titrimétrique aprés oxydation au persulfate

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium total
dans les aciers et les fontes

Méthode gravimétrique . . . . . . . . . . L. .. L. oo
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du phosphore dans
les aciers et les fontes — Méthode alcalimétrique . . . . . . . . . . . ..
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du soufre dans les

aciers et les fontes
Méthode aprés combustion dans un courant d’oxygene

Poutrelles IPE laminées 4 chaud — Tolérances de laminage . . . . . . . . .
Essai de choc sur éprouvette bi-appuyée 3 entaille en V. . . . . .

Feuillards a chaud en aciers doux non alliés — Norme de qualité, prescrip-
tions genérales ............................
Feuillards a chaud en aciers de construction d’usage général — Norme de
qualité . . . .. L e e e e e e e e
Feuillards laminés 4 chaud en aciers non alliés — Tolérances sur les dimen-
sions, la forme et lepoids . . . . . . . . . . ... ... ...

Vocabulaire du traitement thermique
Poutrelles a larges ailes a faces paralleles
Petits fers U laminés 4 chaud
Fers T a ailes égales et A coins arrondis laminés 4 chaud
Cornjéres a ailes égales et a coins arrondis laminées 4 chaud
Corniéres A ailes inégales et A coins arrondis laminées 4 chaud
Plats laminés & chaud pour usages généraux
Carrés laminés i chaud pour usages généraux
Ronds laminés A chaud pour usages généraux
Barres rondes laminées 4 chaud pour vis et rivets
Demi-ronds et demi-ronds aplatis, laminés & chaud
Plats & boudins laminés & chaud

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium dans les
aciers et les fontes — Méthode spectrophotométrique

Fer noir et fer blanc en feuilles — Normes de qualité
Fer noir et fer blanc en feuilles — Tolérances sur dimensions
Définitions et classification des produits sidérurgiques par formes et dimensions
Aciers pour armatures passives du béton — Prescriptions de qualité
Ronds i béton lisses laminés 3 chaud — Dimensions, poids, tolérances . . .

..................

...........

.......................

--------

........

...............

..............

...............

...........

............

....................

...........

0,50

1,00
0,35
0,35

0,50

0,85

0,35

0,50

0,50

0,70

0,70
0,35
0,50

1,00
1,15

0,50
6,35
0,35
0,35
0,35
0,50
0,50
0,35
0,35
0,35
0,35
0,35
0,35

0,50
0,85
0,70
0,85
0,85
0,35

Ces publications peuvent étre obtenues dans les pays membres par lintermédiaire des instituts nationaux de
normalisation, 3 savoir :

Pour la république fédérale d’Allemagne :

Pour la Belgique et le Luxembourg :

Pour la France :

Pour lltalie :

Pour les Pays-Bas :

Beuth-Vertrieb GmbH

Burggrafenstr. 4-7, 1 Berlin 30

[nstitut belge de normalisation — IBN —
29, avenue de la Brabangonne, Bruxelles 4

Association frangaise de normalisation — AFNOR —

Tour Europe, 92, Courbevoie

Ente Nazionale Italiano di Unificazione — UNI —

Piazza A. Diaz, 2, Milan
Nederlands Normalisatie-Instituut — NNI —
Rijswijk (ZH), Polakweg §

Les intéressés résidant dans les pays tiers sont priés de s’adresser 4 I’Office des publications officielles des
Communautés européennes, Case postale 1003 — Luxembourg/Gare.
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REPERTOIRE DES ORGANISMES COMMUNS

créés dans le cadre des Communautés européennes par les associations industrielles,
artisanales, commerciales et de services des six pays; associations de professions
libérales ; organisations syndicales de salariés et groupements de consommateurs

2¢ édition 3 feuillets mobiles sous couverture plastique
(allemand / frangais / italien / néerlandais)

Ouvrage de base : 1969

Prix de vente : FF 22,25 ; FB 200.

« Il y aura bientét dix ans, M. Frangois Ortoli, alors directeur général du marché
intérieur, avait fait établir la premiére édition du « Répertoire des organisations commu-
nes créées dans le cadre de la C.E.E. par les associations industrielles, artisanales et
commerciales des six pays ».

Dans la préface de I'ouvrage, il soulignait qu’une des manifestations les plus visibles
du courant de rapprochement des entreprises qui se dessinait déjd nettement A cette
époque était la constitution, 3 tous les échelons de I'organisation professionnelle, de
groupements réunissant les organisations patronales et syndicales des six Etats membres.

Ce mouvement s’est considérablement élargi depuis lors. La quasi-totalité des activités
économiques, y compris le commerce et les services disposent aujourd’hui d’organisa-
tions établies A I’échelle communautaire.

Aussi la Commission des Communautés européennes a-t-elle jugé opportun de publier
une deuxiéme édition du répertoire A lintention des différents milieux sociaux et
professionnels, des administrations nationales des pays membres et, plus généralement,
en vue de I'information du public intéressé aux affaires européennes.

Les grandes organisations syndicales de salariés, les groupements de consommateurs,
les organisations propres aux entreprises publiques, aux professions libérales et au
secteur des transports qui ne figuraient pas dans la premiére édition ont trouvé place
dans celle-ci.

En vue de permettre la mise A jour du répertoire, des feuillets mobiles ont été prévus. »

Les mises A jour seront faites annuellement, & P'exception de la premiére qui inter-
viendra dans le courant du premier trimestre 1970.

Les commandes doivent étre adressées aux bureaux de vente et d’abonnement indiqués
a la quatriéme page de la couverture.
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